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Vstal je 
Strašna žaloigra velikega pet-

ka je bila končana. Jezusovi so-
vražniki so si, zadovoljno meii 
roke, ker so se znebili največje-
ga zapeljivca judovskega naro-
da. Toda njihovo veselje ni bilo 
popolno; mučila jih je namreč 
misel, da jih utegne čudodelec 
šo ix) smrti iznenaditi. če se pa 
morda le uresniči njegova napo-
ved, da bo čez tri dni vstal . 
Ne, ne bo! Zapečatili so grob ter 
pred njegov vhod postavili stra-
žo. Tako Nazarenec — sedaj 
nam nisi več nevaren. 

O zmota nespametna! Veliki 
duhovniki in farizeji so pred 
Pilatom sami priznali, da je Je-
zus, ko je bil še živ, rekel: "čez 
tri dni bom vstal;" v letih nje-
govega javnega delovanja so se 
pa neštetokrat prepričali, da se 
to, kar on reče, tudi zgodi; kljub-
temu so pa vendar skušali z obo-
roženo silo preprečiti uresniče-
nje njegovih besedi. Zaman! 

Na veliki petek, ko je Jezus 
visel med nebom in zemljo raz-
pet na lesu križa, je solnce otem-
nelo; ko je bil položen v grob, je 
zašlo. V nedeljo zjutraj pa je 
čudežna zarja pordečila nebo. 
Naznanjala je prihod Vzhajajo-
čega iz višav, o katerem 
kraljevi pevec, da si 
postavil svoj šotor 
solncu nebeških višav, v blesku 
neskončnega božjega veličastva 
njegovo prebivališče, zato tudi 
njegovo truplo ni smelo ostati v 
osrčju zemlje, ni smelo strohne-
ti v grobu. Pred solnčnim vzho-
dom se je Jezusova duša vrnila 
iz predpekla in se združila s po-
čivajočim telesom. Poprej tako 
razmesarjeno telo je bilo v tre-
nutku popolnoma zdravo, pove-
ličano, poduhovljeno. Samo pe-
tere rane si je Gospod pridržal, 
da jih pokaže svojim prijate-
ljem kot znamenje zmage nad 
smrtjo. Tako je bil torej pri 
pravljen, da z lastno močjo, ob-
dari z božjo častjo in veličast-
vom, vstane od mrtvih ter zapu-
sti zaprti grob. Kamna ni odva-
lil, pečata ni odtrgal, stražniki 
niti zapazili niso, kedaj je šel 
mimo njih, niso bili vredni, da 
bi bili prvi videli vstalega Kri 
stusa. 

Vendar pa je bilo treba, <fct se 
straža umakne, da bi imele po-
božne žene in Gospodovi učenci 
prosto pot h grobu. Zato je ob 
solnčnem vzhodu angel priplaval 
iz nebes na žemljo. Ko se je pri-
bližal grobni votlini, je nastal 
potres; angel je zdrobil pečat in 
odvalil kamen od vhoda v grob 
ter se usedel nanj. Stražniki so 
strepetali; kakor blisk nepriča-
kovan in strašen jim je bil nje-
gov prihod; od strahu so popa-
dali po tleh. Ko so si nekoliko 
opomogli, so vstali in bežali iz 
vrta v mesto povedat, kaj se je 
zgodilo. 

Med tem so se grobu približa-
le pobožne žene, ki so bile vsled 
od val j enega kamna silno iznena-
dene. Hotele so stopiti v grob, 
pa so se močno prestrašile, ker 
so zagledale namesto Jezusovega 
trupla mladeniča, sedečega na 
desni in ograjenega z belim obla-
čilom. Angel je bil in jih je po-
tolažil rekoč: "Ne bojte se! Vem 
namreč, da iščete Jezusa, križa-
nega. Ni ga tukaj, kajti vstal 
je, kakor je bil rekel" (Mat. 28. 
5. 6). žene so hitre odšle, da bi 
čim preje povedale to veselo no-

vico Gospodovim učencem. Pa 
glej, na vrtu jim Jezus sam pri-
de naproti ter jih pozdravi; one 
pa padejo k njegovim nogam in 
ga molijo. 

Zgodaj zjutraj se je po celem 
mestu raznesla govorica o Jezu-
su. Nekaterim so pripovedovali 
vojaki o prikazni angela in o 
3trahu, ki so ga prestali na vr-
tu, drugim pa so Jezusovi učen-
ci razlagali: "Grob je prazen; 
angel se je prikazal; Učenik je 
vstal." 

žalostni in potrti so se skri-
vali po mestu Gospodovi hčenci 
od velikega petka dalje. Njiho-
va vera v Jezusa je začela pe-
šati. Govorili so: "Mi smo upali, 
da je on tisti, ki bo Izrael rešil; 
sedaj je pa že tretji dan, kar so 
ga' križali in položili v grob." — 
Dogodek velikonočnega jutra pa 
jim je pregnal vse pomisleke, 
utrdil njihovo vero v Jezusa ter 
jih navdal z veselim upanjem; 
zakaj spoznali so, da je tisto, kar 
so še pred kratkim imenovali 
smrt, v resnici le prehod v veli-
ko lepše in višje življenje. 

Vstajenje našega Gospoda 
Jezusa Kristusa tudi nam nudi 
priliko, da resno pomislimo na 
enajsti člen apostolske vere, kjer 

erujem v vstajenje 

iz dušo in telesa. Sa-
ni človek, pa tudi sama 

človek, oboje skupaj tvo-
ri celoto. Dušo je Bog ustvaril 
neumrljivo ter jo vdihnil telesu; 
tako je bilo tudi telo določeno, 
da z dušo večno živi. Padel pa je 
Adam v greh in prišla je kazen 
zanj in za vse njegove potomce, 
zavladala je smrt. Jezus Kristus 
pa je premagal greh, premagal 
tudi smrt, s tem da je sam prvi 
vstal v poveličanem telesu od \ 
mrtvih. Te zmage našega Odre-
šenika smo deležni tudi mi, za-
kaj sv. Pavel pravi: "Kakor v 
Adamu vsi umrjejo, tako bodo v 
Kristusu vsi živeli." Po besedah 
istega apostola je naše telo tem-
pelj božji in Sv. Duh prebiva v 
njem. "Ako Duh tega, ki je 
obudil Jezusu od mrtvih, v vas 
prebiva, bo on, ki je obudil Je-
zusa Kristusa od mrtvih, oživil 
tudi vaša umrljiva telesa zavo-
ljo njegovega Duha, ki v vas 
prebiva" (Rim. 8, 11). 

Na sodni dan se bosta duša in 
celo, ki sta se ob človekovi smrti 
ločila, zopet združila za večno 
življenje. To je naša vera, v ka-
teri nas potrjuje Jezus sam, ko 
pravi: "Kakor ima Oče življenje 
sam v sebi, tako je dal tudi Sinu, 
da ima življenje sam v sebi. Ne 
čudite se temu; kajti pride ura, 
v kateri bodo vsi, ki so v grobeh, 
zaslišali njegov glas: in kateri 
so delali dobro bodo vstali k živ-
ljenju, kateri pa so delali hudo, 
bodo vstali k obsodbi" (Jan. 5, 
26.28.29). . , 

Naša prva in poglavitna skrb 
mora biti, da sedaj delamo do-
bro, da bomo enkrat vstali k živ-
ljenju. K temu naj nas nagiba 
misel na vstalega Zveličarja, ki 
nam kaže, kakšni bomo po vsta-
jenju. Sv. Pavel pravi: "Jezus 
Kristus bo spremenil naše telo, 
ker ga bo upodobil svojemu 
častitljivemu telesu." In na dru-
gem mestu piše: "Kakršen je bil 
on zemeljski, tako smo mi ze-
meljski, kakor je on nebeški, 
tako bomo tudi mi nebeški." O 
kolika čast za nas! "Seje se v 
trohljivosti, vstalo bo v nestroh-
ljivosti, seje se v nečasti, vstalo 

Potresa se vrt 
in straža beži, 
že grob je odprt, 
a Tebe v njem ni! 
Živi Tvoje sveto srce, 
strohnelo ni v prahu zemlje. 
Pozdravljen Zmagalec Ti smrti 
in zlobnih nakan!. 
Načrti peklenski so strti 

in boj je končan! 
Odprta nebeška so vrata, 
Zemljanom žarijo oči 
in srca so upov bogata, 
noči jih tema ne teži. 
Zvonovi zvonijo nad nami, 
vstajenja oznanjajo god! 
Z apostoli mi in z ženami 
hitimo do Tebe, Gospod! 

Objemamo noge Ti svete, 
iz duše prihaja nam vnete 
veselja hvaležnega vzklik: 
"Oj bodi zahvaljen za bridko 

trpljenje, 
za slavno vstajenje in novo 

življenje, 
Ti večnega človeštva Rešnik!" 

bo v časti; seje se v slabosti, 
vstalo bo v trdnosti; seje se ži-
valsko telo, vstalo bo duhovno 
telo." Kakor mora vsako seme 
strohneti v zemlji, da more iz 
njega pognati cvet in sad, tako 
mora tudi naše telo umreti in se 
spremeniti v prah, da je še-le po-
tem pripravno sprejeti nase 
častitljivost in veličast, ki mu jo 
je pripravila b o ž j a ljubezen. 
Za to slavo, ki nas čaka po smrti 
se je vredno potruditi. 

Naše sedanje nadloge so krat-

ke, vendar nam pa pripravljajo 
neizmerno visoko, večno čast. 
ako se ravnamo po opominu sv. 
Pavla: "Kakor Kristus, ko je 
vstal od mrtvih, več ne umrje in 
smrt nima več oblasti do njega, 
tako tudi mi, ko smo grehu od-
mrli, živimo po Bogu v Jezusu 
Kristusu Gospodu našem. Greh 
naj več ne gospoduje v našenf 
umrljivem telesu." * 

Zmagovalec greha in smrti, 
pomagaj nam, da tudi mi zmaga-
mo oboje! P- M. 

Po stopinjah Gospodovih 
z Oljske gore na 

Kalvarijo 
Oljska -gora je na vzhodni 

strani Jeruzalema; loči jo od 
tega dolina potoka Kedrona, ki 
pa i^a redkokdaj vodo. Dose-
ga višino 808 m. nad morjem; 
od jeruzalemskega tempeljske-
ga griča, do katerega je v 
zračni črti 700 m., pa je samo 
60 m. višja. Na srednjem vrhu 
Oljske gore je kraj, od koder 

se je Jezus dvignil v nebesa, če 
gremo jfo grebenu gore, kjer so 
tu in tam svetišča in posamezne 
hiše, proti jugovzhodu pridemo 
do mesta, kjer je bila nekdaj 
vasica Betfage. Odtod proti 
vzhodu je že veliko nižje na 
vzhodni strani Oljske gore Be-
tanija, domovina Marte. Mari-
je in Lazarja, ob cesti, ki vodi« 
dalje v Jeriho, k Jordanu in 
Mrtvemu morju. Na cvetno ne-
deljo je prišel Jezus po tej poti 
iz Betanije v Betfage, si dal pri-
peljati oslico z žrebetom ter 
odtam obhajal slovesen vhod 
od Oljske gore navzdol preko 
kedronske doline v Jeruzalem. 
Na temeljih križarske cerkve so 
1. 1876 postavili frančiškani 
malo cerkvico. 

Iz Betfage je trojna pot v 
Jeruzalem, ena gre po lepi ce-
sti. Mahnimo jo kar sredi po 
Oljski gori navzdol proti Jeru-
zalemu! Kmalu smo pri cerkvi 
Očenaša. Imenuje se tako, ker 
je po tradiciji tu drugikrat Go-
spod učil moliti Oče naš. V cer-
kvi in na hodniku stebrišča je 
bilo 36 marmornatih tabel, kjer 
je bil v 35 jezikih napisan Oče 
naš. Zdaj so podrli že hodnik 
in stebrišče. Slovenski Oče naš, 
ki je bil prej na hodniku, je 
zdaj v cerkvi. Podirajo pa to [lastninsko pravico, deloma pra-
stavbo, ker se bo na temeljil) 
stare cerkve, ki sega nazaj do 
7. stoletja, pozidala nova cer-
kev Srca Jezasovega v spomin 
na svetovno vojno. 

Malo nižje pridemo do ne-

z božjim grobom, v enem delu 
cerkve pa vodijo stopnice na 
vzvišen prostor, kakor na ne-
kak kor, kjer je kraj križanja, 
ki se imenuje zdaj Kalvarija v 
ožjem pomenu. Na tej Kalva-
riji se časte po posameznih ol-
tarjih naslednje štiri postaje, 
od X. do XIII., XIV. postaja pa 
je bo&ji grob sam, kjer se kon-
ča molitev križevega pota. 

Čudovito vpliva taka pot po 
Jezusovih stopinjah. Na Oljski 
gori je malo ljudi, tam romarja 
nihče ne moti pri njegovih pre-
mišljevanjih. Drugačna pa je 
javna molitev križevega pota 
po najbolj prometnih mestnih 
ulicah, kjer romarji zastavijo 
ves promet. Vendar pa zdaj 
prebivalstvo pusti romarje celo 
pri miru. Velik šum in hrup ne-
koliko poneha, neudeleženci 
stopijo na stran, da more spre-
vod mimo. Tudi v cerkvi bo-
žjega groba ob tej priliki nihče 
ne moti. Pravoslavni grški me-
nih, ki je sedel pri pravoslav-
nem grškem oltarju na Kalva-
riji, je s pobožno r e s n o b o 
spremljal našo molitev. Ven-
dar se človeku milo stori, če 
pride ob drugi priliki v cerkev 
božjega groba, v kateri imajo 
%daj deloma rimski 

voslavni Grki, deloma pravo-
slavni Armenci, en del imajo 
celo pravoslavni Kopti. Ob ras-
nih pnjlltaji zato čuje človek 
Y»f te različne kristjane moliti 
pp njihovem obredu. Od časa 

znatne kapele z imenom "Go-;dq časa nastajajo zato med nji-
spod je jokal" na kraju, kjer se 
je Jezus ob divnem pogledu na 
krasni tempelj in lepo jeruza-
lemsko mesto "zjokal nad njim 
in rekel: O. da bi bilo spoznalo 
tudi ti na ta svoj dan, kaj ti je 
v mir!" 

Mimo ruske cerkve sv. Mari- j eno 
je Magdalene vodi pot v vrt 11) 
Getsemani na podnožju Oljske 
gore. Tu je bila že v 4. stoletju 
cerkev. Zdaj so frančiškani 
napravili tamkaj lepo novo cer-
kev. 

Mimo cerkve Marijinega gro-
ba na levem bregu Kedrona in 
kraja, kjer je bil kamenjan sv. 
Štefan, na desnem bregu Ke-
drona; pridemo skozi Štefano-
va vrata v notranjščino mesta 
na severni stran^ tempeljskega 
prostora, blizu tam, kjer je bil 
Kristus na smrt obsojen. Zdaj 
je tu vojašnica, v enem delu tu-
di šola. Prva postaja križevega 
pota je zdaj na dvorišču mo-
slimske posesti. Druga postaja 
je na mestu, kjer je lok Ecce 
homo!, v notranjščini pa cer-
kev in zavod francoskih sion-
skih sester. Kjer je armenski 
unijatski samostan, je III. po-
staja; odtod gre pot ob IV. po-
staji malo navkreber po ozkih 
mestnih ulicah, ki naredijo še 
parkrat ovinek. Sprevod se 
ustavlja na ulicah ob krajih, 
kjer so razna svetišča, ki nas 
spominjajo na dogodke posa-
meznih postaj. Pri VIII. postaji 
smo že pred cerkvijo božjega 
groba, h kateri smo prišli, ne 
da bi čutili, da gremo navkre-
ber. To je svet že popolnoma 
raven, ni tedaj nikake gore. Na 
Kalvariji, na kraju, kjer je bil 
Jezus križan in v grob položen, 
kar je bilo nekdaj vse zunaj 
m*9ta,. danes sredi mesta, je 
zdaj velika cerkev božjega gro-
ba. V baziliki božjega groba 
je v sredini, pod kupolo kapela 

mi prepiri, kdo na primer sme 
ob tej ali oni uri opravljati mo-
litev pri kakem svetišču. Ob 
taki priliki se spomni človek na 
Jezusovo velikodušno molitev: 
"Sveti Oče, ohrani jih v svojem 
imenu, ki si mi jih dal, da bodo 

kakor midva" (Jan. 17, 
"A ne prosim samo zanje, 

ampak tudi za tiste, ki bodo po 
njih besedi v me verovali, da 
bodo vsi eno. kakor ti, Oče, v 
meni, in jaz v tebi, da bodo tudi 
oni v nama eno" (Jan. 17, 20. 
2 1 ) . 

KAKO JE NASTALA RDEČA 
VRTNICA 

Na Kalvariji je stalo nekaj 
rožnih grmov, ki so bili prav 
posebno veliki in lepi. Na vse 
strani so razprostirale korenine 
po rodovitni zemlji in daleč na 
okoli se je širil prijeten vonj 
njihovih cvetov. In prišla je 
ura, ko je božji Sin umiral na 
križu v odkup grehov vsega sve-
ta. Pa je žalovala in se zgro-
zila vsa narava: solnce je zagr-
nilo svoje zlato obličje, zemlja 
se je od groze stresla in tema 
je zagrnila ves svet. Mrtvi so 
vstajali iz grobov in priče Jezu-
sove smrti so s strahom gledali 
Nanj in Ga priznali za Boga. 
Rožni grm. ki je stal sredi teh 
čudežnih dogodkov, ni mogel 
gledati trpečega in umirajoče-
ga Boga. Prevzela ga je glo-
boka bolest in ko je Jezus iz-
dihnil svojo dušo, se je rožni 
grm ves skrivil in k tlom povesil 
cvetove. Zadnja kapljica, ki je 
kanila s križa, je padla h kore-
ninam rožnega grma. Ko je 
prihodnje jutro vzhajalo solnce 
nad krajem, kjer se je zgodil 
največji dogodek svetovne zgo-
dovine, se je čutil rožni grm Ves 
pomlajen. Novo in sveže življe-

(DsU* aa 2. straal) 
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Oje je plulo po njegovih vejah 
in vejicah; cvetovi p« so zaža-
reli v prelepi rdeči barvi, Id je 
ostala do današnjega dne. 
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KSEV 

kot berem v pismu pri pesimi-
s t u . . . in kar je več, ja nad-
loga in trpljenje/ is globočin 
vpijem sato k Tebi, Gospod, po-
kliči m e l . . . " 

Ko je gospod Fronc dvignil 
glavo in zaprosil kriŽanega Kri-
šča, da bi mu spregledal na 

j * J ^ j 1 daijnje življenjeTn ga poklieal 
* j - k S e b i j e tam doli s poti prišel 

glas skozi odprto okno: 
"He, otroci, ali so gospod 

nja in v sedeminpetdesetera, Fronc d o m a t a j j j e padejo kje 
kar je v Trenti duše pasel,. do- v g m a j n j 7 » 
čakal veliko bridkost in doživel 

beneficijat gospod Franc Va-
clav Lucenperger je v triino-
semdesetem letu svojega življe-

min, kakor mi hoče srce, a bo-
jim se, da bi potem poslali še 
bujše pisanje in bi rekli, da 
s e m mator in se smem več k 
Tvojemu oltarju. Odpusti mi, 

Sedem in petdeset let smo zlasti 
sveti veliki teden častili ta sveti 
spomin Kriščeve bridke martre, 
letos ga ne bomo mogH. Ob to 
vas prosim in rotim iz vsega 

še je meje ljubezen premajhna, 1 svojega žalostnega srca, da te 
pokliči me k Sebi, da me uigeš svete dneve bolj kakor kdaj-
s pravim ognjem in da Ti bom koli obiskujete cerkev in z naj« 
na veke zvest v službi 1 . . . " večjo pobožnostjo predomišlju- j ko je bila cerkvica svete Marije 

Gospod Fronc je obmolknil jete sprebridko martro našega Lavretanske pretesna, je bila 
in klečal in gledal sveti trn in gospoda Ješča Krišča in ga šejslavospev božji ljubezni in vse-
ga poljubljal in rosil s solzami prosite, naj se usmiji mene, va- mogočnosti in je izzvenela v 
in je v svoji žalost* na gospoda š*ga pastirja, in me pokliče It prisrčno radost besede: 
podruinika pozabil. Sebi, kjer bom molil za vas in Aleluja, aleluja! 

Gospod podružnik je čakal vaše otroke na vse veke - J " " o 

če, Logov in Strmca, i z Cezsoče 
in 2age in Srpenice in še do-
linci od Kobarida so trumojna 
romali v Trento in gospod 
Fronc je doživel ob množici 
vernega ljudstva veselje, kot 
ga ni svoj živ dan. Njegova; 
propoved na sveto veliko noč, 

bito glrfvna vloga (Kristusa) je 
bila v mojstrskih in pravih ro-
kah, kojo je 100-procentno do-
vrftil Mr. Louis Oblak. Tako je 
izborno nastopil tudi Mjf; Jos. 
Grdina v Vlogi Judeža in He-
roda. 

Med vsemi prizori je bil naj-
lepši predzadnji (križanje na 
Kalvariji). Da, kdorkoli je vi-
del ta prizor, ta ga bo ohranil v 
spominu do svoje smrti. Pri 
tem si je marsikak gledalec ali 

gledalka brisal solze sočutja ln 
ginjenja s syojih oči. Društvu 
Kristusa Kralja je čestitati na 
tej, tako lepo- uspeli prireditvi. 

Na Veliko soboto zvečer toč-
no ob 7. uri bo "Pasijon" v Slo-
venskem Narodnem Domu zo-
pet ponovljen. Vsi oni, kateri ga 
niste videli zadnjo nedeljo, pri-
dite za gotovo v soboto. Ne bo 
vam žal. Vstopnice jdobite pri 
Mrs. Mary Kushlan v S. N. 
Domu. 

Hvaljen Jezus Kristus!" je i „ ^ 
še večje veselje, ki je dano sa- k a J d h desetkrat zaporedoma in čakal in bil ginjen kot še ne amen!" Ukovič Joža: 
mo izvoljenim . . . sledilo na vprašanje in potem v svoji mladosti in bi najrajši Ljudje po cerkvi.so zajokali, JUDA 

Bilo je leta 1778, ko se je vr- v e s e j 0 odgovarjanje: - gospodu Froncu pustil sveto re- gospod se je obrnil in nadalje- Bilo je tisti sveti čas, 
nila pomlad in je južni veter d o m a g Q p r e j g Q b i H n a j i k v i j 0 > k e r j e bil prepričan, da val sveto daritev ko Jezus je učence zbral, 
zavel ob Soči tudi v Trento m o k n u ! » - ae ji s t ^ o ljubeznijo ne bo bli- * da enega bi izmed njih 
je vrbje ob vodi pognalo mači- Gospod Fronc je spet stopil žal v Bovcu nihče, a tehant Rat- Kranjcev in Rožanov ni bilo v Jeruzalem na pot poslal, 
ce in mirovita lepe pogačice k o k n u i n J e v i d e ^ d a a e b l i ž a t i c h n- v i d e J g o a p o d a Fronca in v Trento, ker so se pod južnim da bi za bližnje prazeike 
otrokom v veselje za cvetno ne- bovški podružnik. Kat z okna če bi prišel brez relikvije in bi vremenom udirali plazovi in pripravil jim potrebno vse. 
deljo, ker kaj bi bila oljkova g a J e p o z d r a v i l jn m u §el na- se mu opravičeval s sočutjem najpogumnejši r o m a r j i niso Je Judo Učenik odbral: 
butara, ovita z zelenim popa- p r o t i p r e d h i S a -n v s e n i > k a r j e v i d e , n a l a s t n e u p a l i „ a p o t z i l j a n e p a g o v "Poslušaj, Juda, kaj ti dem, . 
nom, če ne bi rumenela iz nje «.B o g v a s s p r j m j f gospod po- oči in .slišal na lastna ušesa, bi Koritnici zaustavili in jih obr- odpravi se v Jeruzalem. * 
lepa mirovita z lepo pogačico družnj^f £e ate prišli, da bi ga nagnal vnovič na dolgo pot: nili v Bovec. Gospod Fronc je nakupi, kar potrebno je 
na vrhu. pomagali spovedovati, ne bo "Pojdi in izvrši, kar sem ti na- bil od zornega jutra do pozne- za bližnje svete praznike; 

Otroci so nabirali popan in n i č j ^ g ž e y s e o p r a v j i — r0^ij i n n e grlej na starca!" Za- ga večera slednji dan v cerkvi poskrbi in pripravi vse, 
iskali po grmovju mirovit, gla- m a l o o v č i c j e 0 f i tai0| m a i 0 ! " to je gospod podružnik le vstal in kadar ni bilo njegovih ovčic, kot v zavezi bere se. 
sno vzklikajoč, ko so njihove „ N i č t a k e g a > n i č takega, go- in stopil k gospodu Froncu, ga da bi ž njimi molil, je sam kle- Le to ti rečem in ti dem. 
srečne oci odkrile kje posebno a p o d Fronc!" j e veselo odvrnil z levo roko potrapljal, z desno čel od klicanem Krišču, ki je ko stopiš v mestne ulice, 
lepo raslo, fif°sP°d Fronc pa je p o d r u ž n ik , ki ga je držal še pa segel po relikvijariju in mu bil položen pred obhajilno mi- n e hodi mi na levo stran, 
obstal ob odprtem oknu svoje v e d n o g o s p o d Fronc z a roko. ga vzel iz roke. čutil je, kako zo na tla, da so mogli poljubo- na levo stran, na temno stran; 
hiše, kis jo.je pred sto m več leti < T a n e d a b i m e y e U k i t e d e n g & j e g o 8 p o ^ F r o n c z a trenutek vati njegove bridke rane. tam hiša judovska stoji, 
volila duhovnu v Trenti gospa h o t e , R a t t i c h v Bovec? Seve, krčevito zadržal, nato pa pre- Bilo je na veliki petek po pri- se v hiši družba veseli, 
Brankovica m gledal v gmaj- m l a d t e h a n t j e š e , p a b i r a d v i . žalostno pogledal, izpustil sve- digi. Gospod Fronc je s svojo ki meče kocke noč in dan. 
no, zaprsil knjigo, iz katere je d e l> d a b i g e y j j i z b r a l i p r i m a . -n o m a h l l i i i n ^ z g r u d i i z besedo o martri Kriščevi presu- Joj, ti Juda Iskarjot, 
bral m premišljal Gospodovo t e r i fari/ne? Težko bo, težko," glavo prav do tal. nil srca svojih Trentarjev in čete zapelje kriva pot 

•wE^'ir hi ih h J e n a d a l J e v a l gospod Fronc, ne "Zbogom, gospod Fronc!" je klečal pred oltarjem in molil in v vinski hram, pregrešni hram!" 
lina, kot je bila tiha neae- d a b i č a k a l o d g o v o r a > v e - tiho spregovoril podružnik. z njim njegova mala srenja. Ko Učenik je Judi štel 

Ija, bo letos tudi oljčna m sa- s t e s t a r o s t , s t a r 0st in pa cer- Gospod Fronc se ni ganil. Sredi verne, goreče, molitve na roko rdeče zlate, tri, 
ma velika noc bo tiha, zakaj, k v e tudi ne morem kar tako pu- "Zbogom, gospod,!" je pono- se je nenadoma nedolžno za*' * krit blesk mu sinil je v oči, 
glej, sekire ne pojo več v go- st it i> k o p r i d e j 0 v e l i k i teden v i j g i a s n e j e i n iakal, da gospod smejal med verniki otrok, dvig- sam satan vanj je takrat šel. 
zdin, ogeinice se ne kadijo, kia- K r a n j c i i n Z i i j a n i i n R0žani na Fronc vstane. . nil ročico, kazal z njo in klical: V črni plašč se je zavil, 
diva ne mlatijo vec m cajnance b o ž j o p o t d f t p o č a s t e b r i d k o "Zbogom!" je še v tretje že "Angelčki, angelčki!" tesno zavil, se poslovil 
ne cvinjo, plavži ne brunajo m m a r t r o o b Kriščevem trnu . . . " zaklical, a gospod Fronc ni sli- Mati je prijela otroka za ro »n šel V Jeruzalem na pot. 

It \ežkf^na' S t e m i b e s e d a m i Je PriPeU»l šal, ker v svoji bridkosti je go- ko in ga mirila, a otrok se ji je kot mu naročil je Gospod. — 
KO so s pa s , - g o s p o d Fronc podružnika v iz- voril samo s svojim križanim izvil in kazal in klical spet in In prišel je v Jeruzalem, iozem z našimi zeieznnm pan- b o j n , o i U d e n j h l e b k r u . K r i š č e m i n , d a k l i . t p a s i d e j a l . N a l e v o g r e m ! 
cami. Vse je utihnilo in Trenta • „ „ . . i 4 • i Z se ie izpraznila Pet šest dru- lesenem.pladnju sku- če . . . "Angelčki, angelčki!" In stopil je na levo stran, 
žin je ostalo in jaz z njimi—re- t e ' t e r Še n a d a l j € V a 1 ^ Gospod podružnik je pripo$- Ljudje so se ozrli, čigav na levo stran, na temno stran, 
ven pastir z revnimi ovčicami N e r e č e m ' d a j i h p r i d e d o s t j n i l k o l e no in s težkim srcem otrok se je spozabil in ko je le kjer hiša judovska stoji — 
Križev mojih let je dosti in so t a ČaS ' a p r i d e j o l e ' v č a s i h v e č« o d š e l ponavljal, so dvignili pogled za zakotni vinski hram —, 
težki in prav bi napravil Go- v č a s i h m a n j ' kakor je leto. Zi- Gospod Fronc je blagoslovil njegovo ročico, da bi videli, kaj se v hiši družba veseli, 
spod če bi me poklical k Sebi ^ a n i p a n i k d a m n e odraanka- oljke in ko se je vrnil z malo kaže. a so videji le solnčni pra- ki meče kocke noč in dan. 
za bratom v Tebi ki je v m-- ' ' ' ^ u r e ž i t e ' «o®Pod P°- procesijo v cerkev, je pristopil men, ki je šinil do oltarja. So Judje brž spazili ga 

. . . . . ' J « ~ družnik, kar imam, to dam, v in bral mašo z oljkovo mladiko "Ni jih več ni jih več '" je in v družbo so zvabili ga. 
TVojo be^doP^^rPrednikom B°V C U V a s S € v e b o l j v roki. ' deček žalostno povedal. ' Ko prvič kocke vržejo, 
mojim Peršo ki si mu tudi že G o s P ° d PPdružnik je segel v P o evangeliju se je obrnili Gospodu Froncu je isti tre- gre Judežu že kaj slabo; 
odprl vrata i večna bivališča m a l h o m P n v l e k e l 12 n>e P l8a ' pred olUrjem in bral pasijon nutek zasUla beseda, kajti nj?- ko drugič kocke menjajo, 
in še za pobožnim služabnikom n j * g a S° sP°d u Froncu, p o Mateju. Kakor je bila cer- gove oči so ugledale na oltarju vse pike zopet kažejo, 
Tvojim gospodom grofom Her- r e k o č : kvica majhna in dasi so prišli pred tabernakljem relikviarij s da Judež nič zadel ne bo; 
manom po katerem si Trento " T o ->e d a l t e h a n t ' k e r s e je vsi Trentarji od najsUrejšega svetim Kriščevim trnom. Po- ko v tretje kocke vržejo, 
oživil in je za blagor duš svo- b a l ' d a b i s a m o fif°vorjena be- do otroka, ki je komaj shodil, mel si je oči, da bi se prepričal, za zlate ga oberejo. 
jih ljudi in v Tvojo čast Materi s e d a m o « ° če ne zadoščala. Re- j e bila le prazna in gospodov če vidi prav, in ko je relikviarij Pa je pomislil in dejal: 
Tvoji tu cerkev sezidal. Prav l i k v i a r b i radi imeli veliki te- glas je čudno žalostno odmeval stal na oltarju, je sklonil "Kako sedaj bom kupoval?" 
bi bilo, Gospod, če bi me po- d e n v B o v c u » ker se zbere toli- od sten in oboka. Ljudje so po- glavo in molil sam zase zahval- So Judje uganili ga, 
klical, ker sam ne morem iti, k o vemikov in bi Kristusovo slušali bridko besedo o trplje- no molitev: 1 z obljubo ukanili ga: 
ne morem iz Trente. Obljubil ^P^enje tako bolj predomiš- n j u in obenem menili, da je v "Zahvaljen bodi o križani "Izroči Učenika nam, 
sem in sedem in petdeset let J j e v a l i i n k srcu vzeli, če bi bil gospodovem glasu le še žalost, Krišč, ki si bridkost svojega ne- vse igre ti spregledamo 
držim obljubo in jo bom držal s v e t i t r n v f a r n i cerkvi." ki tako nenavadno zveni kot ni vrednega hlapca čudežno po- in zlate ti povrnemo, 
dokonča. Zgodi se Tvoja vo- Gospod Fronc je prelomil pe- sicer nikdar, četudi je l>ila cer- plačal in mu razodel svojo mi- še v srebru zanj te plačamo!" 
lja .» čat in bral ob podružnikovem kev še bolj prazna. Od stavka lost, da je dočakal na dan Tvo- In Juda je na kup pristal, 

Gospod Fronc se je odmaknil govorjenju dekanovo latinsko do stavka, od besede do besede je rešnje smrti znamenje Tvoje jim stiskal roke in dejal: 
od okna in pokleknil na klečav-. P i s m o - R°ke so se mu tresle, so bili bolj prepričani o tem in velike ljubezni sredi Tvojih "V Getzemani, na vrtu tam, 
nik, nad katerim je na steni °či so se mu orosile in ko so mu gospodova žalost je še nje tako preprostih ovčic, ki si jim dal s poljubom ga nocoj izdam." — 
visel Križani, pogledal je Vanj d v e ' t r i s o l z e zdrsnile preko prevzela, da so se jim kot nje- doživeti čudež, kakor svojim In ko je stopil skozi dver, 
z vdano-prosečim pogledom, zgubanih suhih lic na pisanje, mu rosile oči. izvoljenim!" sramu je potemnel večer, 
potem pa naslonil glavo na -»e š e l z l e v o roko čez oči in Ko je gospod končal s pasi- In potem je dvignil glavo in I n d v°J e č r n i h s e P e r o t 

K PRVI SLOVENSKI VPRIZORITVI "PASUONA" V 
AMERIKI 

DNE 13. APRILA, 1930 V CLEVELANDU, O. 
Pod pokroviteljstvom društva Kristusa Kralja, št. 226 KSKJ 

sklenjeni roki in iz misli je pre- vzdiimil: jonom, se je *akor v zadregi v blaženi sreči mu je drhtel je zvesilo za njim na pot : 
šel v besedo: "Pod pokorščino mi nalaga! okašljal in še poravnal rokave glas, ko je z molitvijo opozoril Gorje ti, Juda Iškarjot!" 

"Glej, Križani Krišč, vem, za Križani Krišč, če je v Tvojo pri albi, da bi ta čas našel pri- ljudstvo na čudo, ki ga je bilo # 
mojo prvo nepokornost, za mo- čast in je Tvoja volja in hočeš, memo besedo za ono, kar mu tie samo spazilo in je v svetem Prvi slovenski "Pasijon" 
je mladosti greh me pokoriš. O da še to pretrpim, bom trpel, je težilo srce in ga žalostilo. In strahu ihtelo in molilo. < v Ameriki 
le kako sem bil takrat posve- Zgodi se Tvoja volja!" ko je spregovoril, je ogovoril In so molili in molili in je go- Zadnjo nedeljo popoldne, 
ten, kako malo sem predomislil Gospod podružnik je skušaj svoje Trentarje tako milo, da spod Fronc vstal in je stopil dne 13. t. m., smo clevelandski 
Tvojo besedo: 4Kir hoče iti za gospoda Fronca potolažiti in so se zavzeli in čakali, kaj jim pred tabernakel in pokleknil in .Slovenci doživeli na dramskem 
menoj, ta naj zadehe svoj križ mu zagotavljal, da bo po te- gospod pove, ker po ogovoru se dvignil in vzel relikviarij v odru nekaj posebnega, nekaj 
in zataji samega sebe . . Pri- hantovi besedi relikvijo še pred mu je zastala beseda. roke in poljubil Kriščev trn in novega, veličastnega in nepo-
šel sem od Gorice in ko sem se belo nedeljo prinesel nazaj, a " Sedeminpetdeseto le- potem se je obrnil proti ljud- zabnega. Sicer še mlado dru-
odpravil iz Bovca in sel skozi gospod Fronc je bil potrt in ža- to sem med vami, dragi moji" stvu in je rekel: štvo Kristusa Kralja št. 226 
Kal in Koritnico in Sočo in pri- losten in ko je gospod podruž je pretrgal gospod sveti molk "Otroci moji! Križani Krišč K. S. K. Jednote je vprizorilo v 
šel pod Berebico, se mi je zgro- nik̂  vstal, je vzel tih in nem s in beseda, ki je trepetala, jc je našo žalost spremenil v vese- avditoriju Slovenskega Narod-
zilo pred puščo fn samijo teh stene velik - cerkveni ključ in pričala, kako se premaguje, da Ije." Pridite in zahvalite se mu nega Doma prvi slovenski "Pa-
gora in vrnil sem se sredi pota. stopila sta proti cerkvi in vsto- ne bi zajokal—"in nikdar ni- in poljubite spomin njegove sijon" v Ameriki. 
Gospod. Ti sam veš, kako je bi- pila. sem bil tako žalosten ko danes bridke martre,!" Dvorana je bila povsem za-
lo in kaj je bilo, ko sem napra- "Vtabernaklju hranim sveto ta božji dan. Tudi vi, vem, ker Ljudstvo je vstalo in se s sedena in polna občinstva od 
vil trideset spešnih korakov. Ali relikvijo," je gospod Fronc vas poznam ko lastno dlan, bo- sklenjenimi rokami vrstilo oko- blizu in daleč. Prihiteli so tudi 
si bil Ti, da me opomniš kakor dahnil v žagradu in ko sta po- ste žalostni in še hudi name, pa li oltarja in poljubljalo Kriščev rojaki iz bližnjih naših nasel-
Petra pred Rimom, ali je bil an- molila pred oltarjem, je stopil ne bom vam zameril. Iz roda v tpnek in pozabilo je na dom in bin v lepem številu; osobito se 
gel, ki si ga poslal, zasvetilo se pred tabernakelj, pokleknil in rod gre in veste, kako so bili ostalo v cerkvi, da se svojemu je postavil kot običajno naš 
je in mi vzelo vid in-slišal sem: s tresočo roko odprl vratca k vaši predniki veseli, ko je ču- Gospodu in Odrešeniku dostoj- znani Barberton, O., s 60 ude-
'Vrni se pri priči, ker sicer ne Najsvetejšemu, vzel • relikviar, dežno našel moj davni prednik no zahvali. . . leženci, semkaj došlimi s po-
čakaj dobrega!' In sem se pri zaprl in vnovič pokleknil ter sveti trn iz krone Kriščeve, ki • sebnim bussom. 
priči obrnil in sem šel in šel in obklečal, držeč relikvijo k ust- ga je grof Herman od samega Preden je legel večer na Za danes nam je nemogoče 
prišel in vstopil v hram Tvoje nom in ihtel: svetega očeta v Rimu dobil in zemljo,,so prišli iz Bovca trije, podati obširno in bolj natančno 
Matere in sem pokleknil in kle- "Gospod Jezus, križani moj dal potem vdelati v stopnišče, štirje Trentarji, ki so bili šli k oceno te prekrasne vprizoritve 
čal pred Njo kakor klečim zdaj Krišč, s čim sem Te razžalil in da bi bil blagoslov nad njego- božjemu grobu in vsi prestra- radr pomanjkanja prostora. Re-
pred Tabo in nasmehnila se je užalostil, da nisem vreden spo- vim domom v Trenti. Crof je šeni fco povedali, da je sveti čemo le toliko, da je bil ta "Pa-
meni nevredniku in mi obljubi- mina Tvoje martre častiti letos bil umrl in nihče ni vedel, kje Kriščev trnek iz farne cerkve sijon" nekaj takega, kar v 
la zdrmvjg in dolgo življenje, to leto na sam sveti veliki te- je sveti trn. In so ga le našli in izginil in da so Bovčani vsi iz Clevelandu na kakem sloven-
Goapod, vsak dan se ji zahva- den? Prosil sem Te in sedaj Te odsifedob je bil v naši cerkvi sebe. « skem odru dosedaj še nismo do-
ljojam iz vsega svojega srca, a še bolj prosim, pokliči me, vi- v«? do včeraj. Včeraj sem ga Drugi dan je šla beseda oču- živeli in videli. Igralo se je z 

prosim: Glej, tru- diš, nič več ne vem, kaj je prav moral na besedo in pismo od- dežnem dogodku iz vasi v vas vso preciznostjo in natančnost-
ker prišlo je nadme in kaj ni. $ranil bi Tv«j spe* dati v g^vec Y lenw W F C S V T Bovca, Kala, Koritpice, Sq- jo, lino, lepo in dovršeno. Oso-

ANTON PLUTH 
predsednik društva. Nastopil v vlogi 

Pilata 

LOUIS OBLAK 
glavni režiser "Pasijona." Nastopil v vlogi Kristusa 

JOSIP GRDINA 
predsednik "Pasijona," ustanovnik in tajnik društva. 

Nastopil v vlogi Judeža in Heroda 
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tega imamo pa zopet precej- aprila ob ogromni udeležbi so- ženec zadovoljen, 
šno armado novih kandidatov, j rodnikov, znancev in prijate- Vablj« 
ki želijo postati člani (ce) na- ljev na pokopališče sv. Pavla v od blizu in daleč; iz Puebla Ismrtni «i„7a7 

[Sega društva. Radi tega vas Euclid, O. Pokojnik je bil več Canon City in Denverja. ' - i S i 
' prosim, bratje in sestre, pridite i let v glavnem cerkvenem odbo- m — J • ' k i 

VABILO r 
člani društva Sv. Vida št. 25, 

Cleveland, O- so prošeni, da se 
korporativno udeležijo sv. maše 
ob pol-enajstih na Velikonočno 
nedeljo v cerkvi Sv. Vida. Zbra-
li se bomo v navadnih društve-
nih prostorih, ob 10. uri in pri-
nesite svojo regal j o seboj. Voš-
čim vsem članom in članicam ve-
sele velikonočne praznike. 

S bratskim pozdravom 
Anthony J. Fortuna, tajnik. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
78, Chicago, DL 

Zaradi velikonočne nedelje se 
je društvena seja za ta mesec 
prestavila na četrtek po Veliki-
noči, to je 24. aprila. Začetek 
ob pol osmi uri zvečer. To ve-
lja pa samo za ta mesec, pozne-
je se bodo vršile seje vsak tret-
ji četrtek v mesecu. Ne poza-
bite na to. 

Dne 6. aprila smo imele skup-
no sv. obhajilo za velikonočni 
čas. Udeležilo se je čez 250 
članic. Lepa hvala vsem za ta-
ko obilno udeležbo. Vse tiste, 
ki se vam ni bilo mogoče udele-
žiti, posebno pa članice na pot-
nih listih opozarjam, da se ska-
žete s spovednim listkom ali 
pa s potrdilom župnika vaše 
fare. 

Sosestrski pozdrav, 
Julia Gottlieb, tajnica. 

v , . razna društva, da se lahko 
vsi drugi Ivsalt zavaruje za bolezen ali 

irtni slučaj. 
_ . Dne 22. februarja t. h smo 

n . to sejo jutri veier. Vaša ru. kjer je * veliko voemo »ode- zveie" dne " e T p r i l a v°Sb° b r a t e F L ^ ^ T ' T * S°" 

KSKJ. Star je bil okrog 40 let. 
Pokojni je šel zdrav in vesel na 
delo. Ko je prišel med svoje 
prijatelje delavce, so se malo 

vtis na novo pristople, potem še župnije. Kot cerkveni kolek- Ave. (2600 West St.) 
S pozdravom, 

John Vidmar. 
pa tudi oni redno prihajajo k tor je marsikrat trkal na vrata 

27. aprila, ob navadnem času s e j a m * V splošnem so naše seje aorojakov za čast božjo; prav 
in v navadnih zborovalnih pro- PreceJ povoljno obiskane, po- nič ga ni motilo, če je naletel 
štorih. Da bi imeli sejo na veli- s e b n o s « od strani članic, za kedaj na gluha ušesa; a vsake- Ia urada druitva «v. Kristine "vrtZsZli"ž"nUm nakar 
konočno nedeljo, bi ne bilo le- kar jim gre čast in priznanje, ga zasramovalca sv. vere je i t 219, Euclid, O. eden sunil naravnost vželodec 
po ter umestno. Zapomnite si Želel bi, da bi se tudi člani ude- znal odločno zavrni«. -Bil je Cenjeni mi bratje in sosestre: tako da se je nesrečnik tako i 
torej to premembo in pridite na ; S e v a l i sej v večjem številu, i tih, blag in neomahljiv po svo- Velika noč je pred durmi, mrtev zgrudil na tla 
sejo dne 27. aprila v velikem Posebno zdaj, ko se nam bliža j em mišljenju. Ž njim^e izgu- Upam, da ste opravili vsi svojo Pokoini sohrat <?i„u in 

u_ , . v knnvonniio hiln nnŽA rln.itvn Al„ . J.. _ 1 SOOrai OinKO JC VG-številu. Seja bo otvorjena toč 
no ob 1:30 popoldne, asesment 
za deco bom začel pobirati že 
ob eni uri. Opominjam vas tu-
di, da na tej seji poravnajte 
dolg na asesmentu za odrasli 
in za mladinski oddelek. 

Dalje priporočam vsem onim, 
ki bi radi imeli nove društvene 
znake (regalije), da se zglasite 

konvencija j b i l ° naše društvo dobrega čla- versko dolžnost ko smo imeli liko in rad deloval za naše dru-
Naša zadnja seja je bila prav na,, n™lbmaj»a. vzornega fa- pred kratkim sv. misijon v naši štvo in za K. S. K. Jednoto, za-

prijetna; trajala je samo eno rana in dobrotnika, 
uro, in po seji smo pa imeli ne- Nepozabni nam sobrat, naj skupne spovedi in tudi 
koliko okrepčila za želodec ter Ti sveti večna luč in lahka naj nega sv. obhajila; tako so nam 
prijateljski pogovor. Najlepša Ti bo ameriška gruda. Spavaj odločili č. g. misijonar in tako 
hvala sestri Mrs. Mary Cook za mirno v tuji zemlji. V raju sve- je bilo odobreno tudi na dru-

tem duši Tvoji, daj plačilo več 

i ! ! ! t ™ C e r k V i ^ f ? i t ® ? a n i b i l ° t o m u j e t u d i t 0 d™štvo prire-
j.-, — n e g k u p . di|Q k r a s e n p 0 g r e b. Bodi po-

kojniku ohranjen blag spomin 

podarjene krofe, bili so prav 
okusni in narejeni po pristnem ni Bog. Cilj življenja Ti začr- je večina članstva našega dru-

štveni seji. Uverjena sem, da 

domžalskem receptu. Na tej tan tu na zemlji si prestal, in štVa izvršila svojo velikonočno 
pri tajniku, da bom znal koliko s e j i je bilo tudj sklenjeno, da zatp v spominu blagem, traj- dolžnost; one pa, kateri so mor-
število istih naročiti. Ako bo naše društvo pristopi v akcijo nem boš nam ostal! 
naročilo večje, toliko bolj po 
ceni bomo regalije dobili. 

Ne pozabite torej priti na 
prihodnjo sejo dne 27. aprila! 

K sklepu želim prav zado- skupno sv. obhajilo, 
voljne, srečne in vesele veliko- konočne dolžnosti se 

da zaostali, prosim in tudi s tem 

in lahka naj mu bo ameriška 
žemljica, prizadetim naše is-
kreno sožalje. 

S pozdravom, 
J. Kopriviek, 

predsednik društva št. 16S. 
za Slovenski 
Clevelandu. 

Predzadnjo nedeljo, dne 6.! tem potom globoko sožalje v vedni listek v cerkvi, 
aprila, je imelo pa naše društvo imenu našega društva. 

Te veli-
je član-

nočne praznike vsem glavnim.s tvo odzvalo v ogromnem šte-
odbornikom KSKJ, vsemu član- To je bilo v resnici nekaj 
stvu naše Jednote in tudi vsem častnega, nekaj vzvišenega, ko 

narodni vrt v Težko in hudo prizadeti dru- opozarjam, da greste k spovedi Portland Ore —Plakati mu-
• j ž i m ter sorodnikom izražam'in sv. obhajilu. Oddajte spo- k u Isusovu, dragi brati, sestre i 

dni listek v cerkvi. prijatelji, u starije su vrijeme 
Dalje prosim drage mi člane činili naši stari krščani, da ras- V 

in članice, da se kolikor mogoče kajanim svem u duhu plaču iz-
v velikem številu korporativno gubljeno vrijeme, život, zlo 
udeleže sv. maše na Veliko ne- proveden; plakati smrt Isusovu 
deljo, dne 20. aprila, ob 10. uri za iskrnjim radi učinjenih gri-
dopoldne. Prinesite regalije s jeha, i da sa suzama prose mi-

George Panchur, tajnik. 

Iz urada tajnika druitva sv. 
Martina it. 178, Chicago, IU. 

S tem uljudno naznanjam 

ličko, i da je dužnost svakog 
člana, da ide za ovaj veliki 
praznik k svetoj ispovedi i sve-
toj pričesti. Nema tu isprike, 
jer ova organizacija zahtijeva 
da svaki član obavi uskrsnu 
dužnost. 

člAni našeg društva! Za ovo 
leto se ne može iči korporativ-
no (ukupno) k sv. pričesti, jer 
je još društvo maleno; nego 
drugo leto, kad bude društvo 
veče, onda se bude moglo iči 
korporativno. Za sada neka 
svaki obavi svoju vijersku duž-
nost pri onoj crkvi, gdje spada. 
Ako koji brat ne zastupi an-
gleški ili njemaški, neka ide k 
poljskemu gospodu, on ga rad 
ispove. 

Citali ste dopis društva C. i 
M., broj 144, da ima nešto čla-
nova u toj organizaciji, koji ni-
3u isvršili svoju dužnost za Ve-
liku noč. Pitam Ja: Tko je to-
mu kriv? Društveni uradniki, 
koji se niš ne brini ju za te reči. 
To nije lijepo, to nije prav! 

Pozdravljam u ime našeg 
društva sve Jednotine brate i 
sestre delom Amerike. Sretan 

am Uskrs! 
Gašper Puralič, 

predsednik društva broj 235. 

ta korizmena doba izvanredno 

Iz urada druitva sv. Jožefa it. 
122, Rock Springs, Wyo. 

Vsem članom zgoraj imeno-
vanega društva se naznanja, da 
se prihodnja mesečna seja vrši 
v nedeljo 27. aprila ob navadni 
uri. Sejo se je premestilo, ker 
je tretja nedelja ravno Velika 
noč. Ker bo ta seja jako važ-
na, se prosi in poživlja vsakega 
posameznega člana, da se iste 
za gotovo udeleži. 

Matt Leskovec, tajnik. 

PROTEST 
Mi, člani društva sv. Družine 

št. 136 K. S. K. Jednote, v Wil-
lard, Wis., zbrani na redni me-
sečni seji dne 6. aprila 1930, 
odločno protestiramo in naj-
strožje obsojamo neresnično pi-
sanje in obrekovanje v "Pro-
sveti," v katerem se napada na-
še društvo, društvenega pred-
sednika in K. S. K. Jednoto iz-
pod peresa Anton Zupančiča. 

Naj dotični rojak nekoliko 
pogleda v svoj in svoje jednote 
delokrog, in prepričani smo, da 
bo našel dovolj dela, zlasti še 
glede svobode članstva od stra-
ni njegove jednote 

članom ter članicam našega so naši vrli člani in članice tru- članom in članicam našega dru- seboj. Potrudite se, da bo ude- lost božju i slavu nebešku Sve 
društva. Želim vam, da bi te 1 ~ " * " x "J "' J— 
praznike še mnogokrat zdravi 
in srečni dočakali. 

S pozdravom, 
Anton Kolar, tajnik. 

moma pristopili k mizi Gospo- štva, kakor tudi drugim, da ležba številna, 
dovi. Vsa čast jim; le žal, da sem se nedavno preselil. Moj . . . . . . N a velikonočno nedeljo po- pogoduje, da u postu u molitvi, niso mogli vsi dobiti sedežev sedanji naslov je na 2011 W. poldne ob dveh se vrši naša milostinji i dobrim djelima 
kot je bilo določeno. Krivda ne 22d St., Chicago, 111 
zadene društvenega odbora, 

na 
redna mesečna seja, dasiravno duhovnu plačemo radi gornjih 

Pittsburgh, Pa.—Poziv na ve-
liku zabavu sa predstavom i 
plesom, koju prireduje hrvat-
sko gospojinsko društva Sv. 
Ana, cdsjek 29, HBZ., na uskr-
snu ponedeljak 21. travnja, 
1S39 u Hrvatskom Narodnom 

Društvo sv. Ane it. 150, 
Cleveland, O. 

Naznanilo vsem članicam na-

pač pa je v mnogih ozirih na nemu članstvu našega društva, 
strani sofaranov, ker se niso da se boste obračali na moj se-

To naznanilo naj služi cenje- je praznik, članstvo je bilo za stvari. Korizmeni su dani, da j Domu 8*2 N Canal St N S 
:V ! l 6 d_ t e g a S € j e . n e s e sječamo muke Isusa i nanje j Pittsburgh, Pa.. Prvi dio pn> 

umaknili s prostorov, ki so bili danji naslov v 
pripravljeni za članstvo našega devah. Tako tudi 

šega društva: Ker se bo tretjo društva. Tudi se niso ozirali na one člane in članice tega dru- imamo več važnih točk na 
nedeljo obhajala Velika noč, se 

preloži. Radi tega vas prosim, te srcem skrušeno plačemo sve 
društvenih za- da pridete vj kolikor mogoče duše, uko j imaje ž i v a ^ r a i S o d n i c e * Ane Erde-

prosim vse velikem številu na to sejo, ker žarka ljubav. Znaju. što je iiac-' 
e tffffl Hru. i m n m n vo* vodnik fnAU i • t • . . 

bo naša prihodnja redna me-
sečna seja vršila v torek po Ve-
liki noči, to je dne 22. aprila, 
ob 7. uri zvečer v navadnih pro-
storih. Asesment bom začela 
pobirati že ob 6:30. tako, da se 
bo seja lahko pričela točno ob 
sedmih. Vse članice? ste proše-
ne, da se udeležite te seje. 
* Dalje vam poročam, da bo 

opombo čč. gg. duhovnikov, ki štva, ki se preselijo, da to takoj 
so že teden preje oznanili, da podpisanemu tajniku naznani-

— — —„ „ „ nam. krštanima Isus Krist iica" i 
dnevnem redu, v prvi vrsti gle- Njegova velika muka. Radi|funn;> 

naj se pripusti prednje vrste jo. 
klopi članstvu društva sv. Jo-
žefa; niti se niso zmenili za 
opomin cerkvenih odbornikov. 
Ali je to častno za farane? Po 
mojem mnenju ne. Ali niso čla- Iz 
ni in članice našega društva sv. 
Jožefa tudi farani? 2eleti je, 
da bi se v bodoče vpoštevalo 

S sobratskim pozdravom, 
Josip Farkas, tajnik, 

2011 W. 22d St 

urada druitva sv. 
it. 193, Cleveland, O. 

Cenjene mi sosestre: Tem 

de naše nameravane veselice 
dne 11. maja, torej zopet na 
društveno nedeljo. Pridite vsi, 
od prvega do zadnjega na sejo 
dne 20. aprila, da boste ukre-
nili in določili vse potrebno. 

Helene Ako ste navzoči na sejah, zado-
bite pri tem vsaj malo društve-
nega zanimanja in življenja; 

promišljamo otajstva puta-Kri 
ža, i sječaju se boli propetoga 
Isusa. 

!. deklamacija 
"Sis Hopkins 
family," učenica 

"Ciganči-
and her 

Helen 

potom se naznanja vsem člani- torej ne pozabite prihodnje se-
naše društvo priredilo banket oznanilo naših gg. duhovnikov, cam našega društva, da bomo je! 

Crnltovich. 
"Na Ljučičinom grobu," puč-

ka drama u tri čina, osobe: 
Korizmeni su dani najsvetiji Grofica Miletič, gdja. Marija 

u godini, osobito veliki su dani i Bubancvič; Ljubica, njezina 
zadnjeg tjedna, Velike nedje- Jkčerka, Miss Wilma Lovrenčič; 
lje ali Uskrs (Velika noč). Ko- Lura, mlada ciganska djevojka, 
rizmeni su dani posta i ispovi-, Miss Mary A. Gojtan; Katari-
jedanja, da se tako pripravimo | njihova governanta, gdja. 
dostojno spominjati smrt Isuso- Dra^cli' Moškun; Grof Janko-

na Belo nedeljo, dne 27. aprila, 
ob 7:30 zvečer v S. N. Domu. 
Kakor že veste, je bilo sklenje-
no na zadnji letni seji, da vsa-
kfe članica kupi eno vstopnico čiča, kjer smo mu v skupni mo 

Po sv. maši smo se pred cer- imele skupno velikonočno spo-
kvijo zopet zbrali, nakar smo ved v soboto, dne 26. aprila, 

za ta banket za $1. Morda ne 
bo to vam vsem po volji? Pa 
nekaj moramo ukreniti, da se 
bo naša blagajna malo dvigni-
la, saj morajo tudi pri drugih 
društvih v tej naselbini člani 
enkrat na leto kupiti vstopnice 
po $1, pa naj si bo že za piknik 

se podali na dom pokojnega skupno sv. obhajilo pa v nede-
našega sobrata Frank Zupan- ljo, dne 27. aprila, pri osmi sv. 

maši. Zbirale se bomo že ob 
7:30 v cerkveni dvorani, nakar 

Nemila smrt je zopet posegla skupno odkorakamo v cerkev, 
svojo koščeno roko v naše Vsaka naj prinese društveno re-

litvi izročili zadnji pozdrav. 

Kar se tiče zadnje naše pri-
reditve z dne 8. februarja mo-
ram-z obžalovanjem omeniti, 
da je bila premala udeležba od 
strani članov. Isti večer nam je 
sobrat gl. predsednik kazal 
filmske slike povodom Jednoti^ 
ne 35-letnice. To ni prav, da 

vu. Po svemu krščanskom svi-
jetu vlada krasen običaj obav-
Ijati pobožnost puta Križa. Vr-

i vid, csp. Anton Derkos; Vilko, 
i njegov sin, gosp. Stjepan Do-
I 'anjskr; Stražar, gosp. John 

Sidonija Shalamunac; Djoko ci-
pranin, njezin sin, gosp. Franjo 

društvo ter nam u g r a b i l a galijo s seboj. Ako. je slučajno ste se za tako lepo reč tako ma-
vzglednega člana. V petek, katera, ki še ni prejela spoved- lo zanimali, če je pa v kakem 
dne 4. aprila, zjutraj je naš nega listka, dobi istega lahko javnem kino gladališču (show) 
sobrat Frank Zupančič za ved- na društveni seji dne 17. aprila kaj posebnega, za tja pa ni 
no zatisnil svoje oči. Ta žalost- ali na dan skupnega sv. obha- škoda vstopnine, kar cele tru-

šimo tu svetu pobožnost. Ako Srsic; Sara, stara ciganka, gdja. 
nam nije moguče iti na križni 
put, imajmo u kuči i zase koji 
mali križic, dajmo ga blagoslo- jšpehar; Šandor, stari ciganin, 
vit, odnesimo ga kojemu fran- &0sp. Josip Bičak; Mara, njego-
čiškanu. neka nam ga blagoslo- va žena, gdja. Štefanija Ceh; 
vi, da pred njime možemo sa Njihova djeca, Antonetta Biršič 
oprostom obaviti put Križa, j i Rudolf Biršič. Svira dobar 
Ako nam što težko priječi, da iazz orkestar. 
ne možemo otiči u crkvu, zasta- j Drugi dio: zabava i ples. 
nimo pomeču na poj edinim j Počctak u 7:30 navečer. Djeca 

ali banket; tega ne delamo sa- na vest, ki se je bliskoma raz- jila predno se podamo v cerkev, me vas gre, le za .društvene pri- s t a p i ; š t i m a t e duhovnim nafi-lispod 12. godine uz roditeljie 
mo pri našem društvu. nesla po Collinwoodu, nas je Vsaka naj na listek napiše svo- reditve vam ni mar, in za to je nom plačemo muku Isusovu., besplatno. Ulaznica 50 centov Zato vas prosim in uljudno vse nepričakovano iznenadila, je ime in istega odda pri obha- škoda cienarja! Oprostite mi te Upisujmo se u društvo Križno-'po osobi 
vabim vse, da pridete na ta kajti nikdar ni bilo slišati, da jilni mizi. 
banket ali večerjo z domačo bi bil pokojnik resno bolan, da-
zabavo. Pripeljite s seboj tudi siravno se je zadnje čase bolj 

opazke. In vendar je to resni- g a p u t a ; Gvako skupljamo do-
Važno! Ravno na ta dan bo ca, posebno pri mladih članih. ^ r a djela i slavimo svetu ispo-

tudi blagoslovljen kip sv. He- Zakaj bi ne podpirali svojega vjjed i sv. pričest. 
svoje može, odrasle sinove in slabega počutil; pa se je nemila lene, naše društvene patrone, lastnega društva? Zavedajte Brači i sestrima našeg dru-

Žavedamo se, da imamo pri j hčere. Povabite tudi vaše pri- smrt nenadoma zglasila. Rekel ki ga je naše društvo kupilo in se že enkrat znanega gesla, da š t v a čiidotvorna Majka Božja 
našem društvu dovolj zmožne jatelje, kajti vabljeni so vsi; sem, da je umrl nenadoma; s ga bo darovalo cerkvi. Dolžnost kdor svoj narod zaničuje, sebe sinjska, broj 235 KSKJ, do 
in razsodne uradnike, zato ne j tudi oni, ki spadajo k drugim tem pa ni rečeno, da je umrl ne- vsake članice je, da se udeleži ponižuje. znanja! Svaki član znade da 
potrebujemo nobenih članov 
druge jednote, da bi diktirali 
našemu društvu, najmanj pa 
Anton Zupančiča. 

Mi, člani zgoraj omenjenega 
društva, damo našim, že več let 

našim krajevnim društvom. Ka- pripravljen. O, da bi bili vsi te lepe slavnosti; torej upam, Zdaj pa/želim vsemu član- j e naša Jednota katolička, zato 
dar boste pa vi imeli kako pri-itako pripravljeni na smrt kot da ne bo nobene, ki bi zamudi- stvu našega društva srečne in j j e j o v o mlado društvo kato-
reditev, se bo pa iste tudi naše je bil ta pokojni sobrat;! še en la opraviti svojo versko dol- vesele velikonočne praznike in 

Bračo Hrvati i ostali Slaven i, 
mi vas pozivamo na ovu veliku 
zabavu da u što večem broju 
dodete, a mi čemo vam pokazati 
kako Članice odsjeka broj 29 
HBZ, kčeri gostijubivog hrvat-
skog narodač susreču svoje go-
ste, braču Hrvate i ostale Sla-
vene. Odbor. 

dan pred smrtjo je bil pri sv. žnost, katero je kot katoličan- vam kličem: Na veselo svide-
enkrat vabim vse maši ter je prejel sv. obhajilp, ka in članica K. S. K. Jednote 

društvo udeležilo. 
Torej še 

skupaj. Preskrbljeno bo za pač zadnje v svojem življenju, 
ponovno izvoljenim društvenim vse, za lačne in žejne, za ple- Sedeč na stolu se. je razgovar-

dan vstajenji G o . p X 

uradnikom popolno zaupnico 
in jim kličemo: kakor dosedaj, 
ko ste društvo vodili do tako le-
pega napredka, tako tudi v na-
prej delujte neustrašeno za na-
predek in procvit našega dru-
štva sv. Družine in K. S. K. Jed-
note! 

(Pečat) 
Anton Trunkel, predsednik, 

Ludvik Peruiek, tajnik, 
John J. Bayuk, blagajnik. 

K Willardu dne 6. aprila '30 

Is urada druitva sv. Jožefa it. 
148, Bridgeport, Conn. 

Dragi mi sobratje in sestre: 
(V prvi vrsti naj velja to nazna-
nilo onim, ki ste bili navzoči na 
zadnji seji meseca marca. Na 
tej seji je bilo določeno, da se 
bo sejo za mesec april za en 
teden premestilo, ker je tretja 
nedelja ravno velikonočna (Vu-
zemska). Prihodnja seja se vrši 
torej četrto nedeljo, to je dne 

saželjne bo igral znani Hojer jal s svojimi domačimi in tožil, 
Trio, 

Želim vsem skupaj vesele ve- je 
likonočne praznike! 

S pozdravom, 
Mary Pucell, tajnica. 

Iz urada druitva sv. Jožefa i t 
169, Cleveland, O. 

Cenjeni mi bratje in sestre: 
Tem potom se vam naznanja, 
da se korporativno udeležimo kem življenju. 

da ga nekaj tišči v prsih, nakar 
omahnil in izdihnil svojo 

blago dušo. V sredo, pred 
smrtjo, je še šel obiskat svoje-
ga, nevarno bolnega brata Josi-
pa. ki je tudi ravno isti petek 
umrl kot Frank. Kakor da bi 
se domenila, sta oba brata ha 

dolžna izvršiti. 
Nadalje vas prosim, da se 

polnoštevilno udeležite prihod-
nje redne mesečne seje dne 17. 
aprila, kjer bo prečitano trime-
sečno finančno poročilo; na 
dnevnem redu bo tudi več dru-
gih važnih točk. 

Končno želim vsem članicam 
našega društva, kot tudi vsemu 
članstvu naše dične Jednote 
prav srečne in vesele veliko-

nje na 
vega ob 10. uri pri skupni sv. 
maši in popoldne na seji. Več 
osebno. Blagoslovljene in za- ^ 
dovoljne velikonočne praznike ^ 
in veselo Alelujo želim tudi 
vsem krajevnim društvo naše 
K. S. K. Jednote. 

S pozdravom, 
Terezija Zdeiar, tajnica. 

O 

desete sv. maše na velikonočno 
nedeljo. Radi tega vas prosim, 
da pridete kolikor mogoče v 
velikem številu. Zbiramo se ob 
9:30 v cerkveni dvorani pod 
cerkvijo. 

Dalje tudi apeliram na član-
stvo, da se vsakdo, komur čas 
dopušča, udeleži prihodnje dru-

isti dan odšla v večnost; to je 
v resnici redek slučaj v človeš- nočne praznike. 

Sosestrski pozdrav, 
Anna Drensek, tajnica. Pokojni brat Frank Zupan-

čič je bil doma iz Podturna pri 
Novem mestu, star je bil 58 let. 
Tukaj v Ameriki je bival 36 let, 
kjer zapušča žalujočo soprogo 
Marijo in šest odrastlih otrok: 

^ 

— o - & 
Bethlehem, Pa.—Pri nas je j g 

vedno kaj novega; a da bi ka- ^ 
teri kaj sporočal v javnost, se ^ 
pa malokdaj zgodi. 

Tukaj živijo po večini prek 

S l a p n i k Bros* 
PRVA SLOVENSKA TRGOVINA S 

CVETLICAMI 
V CLEVELANDU 

DOPISI 

VABILO NA VESELICO 
Naše društvo sv. Martina št. 

213, Colorado Springs, Colo., murski in medjimurski Slovenci ^ 
bo priredilo dne 26. aprila ve- katoliške pa tudi luteranske ve-

Mrs^Ana Pire, Mrs. Mary Na-|selico, ki obeta biti prav fina. re. Katoliški Slovenci v naši & 
gode, Mrs. Josephine Zupan- Znana mojstrca Mrs. Mary Ma- n a s e l b i n i prav lepo napreduje- ^ 
čič, Mrs. Rose Fakult, Miss Ka- tejčič nam je namreč obljubila, jo ; imajo krasno cerkev in šolo. ^ 
rolina in sina Franka. Ranjki da bo ona igrala ta večer na Tudi za vroče dneve tekom po štvene seje, vršeče se na Veliki 

četrtek, dne 17. aprila, v na- je bil član našega društva, dru- veselici, in kdor iste še ni slišal letja imamo dobro preskrblje- ^ 
vadnih prostorih. Seja bo pre- štva sv. Janeza Krstnika JSKJ igrati, naj jo pride dne 26. apri- no, namreč krasen park izven ^ 

1 - ^ X T A « » i « k ^ / l A MMAX̂  r l « * i i XT _ • i _ • v * i . _ _ J 1 _ _ U M / - ] I«VI /> U l n /4l ( - L 

Za Veliko noč boste gotovo okrasili svoj dom z lepim 
cvetjem. Mi imamo vsakovrstne sezonske in umetne 
cvetlice,-katere dobite tudi v posodah, da vam celo leto 
krasijo vaš dom. 

Se priporočamo nevestam in družicam za naročila 
cvetličnih šopkov. Lepših ne dobite nikjer kot pri nas, 
pa tudi cene so jako nizke. 

Sveže in umetne cvetlice ob vsaki priliki, ob vsakem 
času. Se priporočamo za obila naročila. 

6113 St. Clair Ave. 
Poleg "Ameriške Domovine" 

Telefon: HEnderson 1126 
cej važna. Na isti bodo preči- in društva Najsvetejšega Ime-
tani trimesečni računi, poleg na. Pogreb se je vršil dne 7. 
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tr la poslušat in tudi plesat. Pre- mesta, kamor se hodimo hladit 

pričan sem, da bo vsak udele- v veliki vročini. Tudi imamo 
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REDNISTVO in upravništvo "Glasila K. S. 
K. Jednote" pošilja tem potom vsem -
cenjenim čitateljem lista širom Amerike 
in onstran oceana vdanostne velikonočne 
pozdrave in voščila. 

Ivan Zupan, 
urednik in upravnik. 
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se mi, kakor kak čifut, ki se po-
bota s Čisto malo plačo za ved-
no, ker si ie revež ne more 
drugače pomagati; potem se pa 
piše, da se jim je posrečilo od-
pravnino izplačati in da je to 
blagi dar, da'se s tem pomaga 
Jednoti do še večje solventno-
st!. Tak Človek je gotovo siro-

Kar ja sobrat John Germ, 
prvi podpredsednik nedavno % 
teh kolonah pisal, je vse res-
niea in na mestu, njegov pred-
log je vreden uvaievanja; to* 
rej 11 tudi moj nasvet, da bi se 
preaiog brata German na pri-
hodnji konvenciji vpoštevalo. 

V naših Jednotinih pravilih 

iskave, bodisi za mladinski ali 
odrasli oddelek. Ko bi prena-
redili pravila tako, da za mla-
dinski oddelek ne bi bilo treba 
iti k zdravniku, bi bilo boljše. 

S sobratskim pozdravom, 
J. Kopriviek, 

predsednik druitva i t 168 

Gilbert, Minn. — V kolonah 
razmotrivanja se le bolj malo 
društev in članstva oglaša, da 
siravno je isto že dalj časa ce-
lokupnemu članstvu na razpo-
lago, da isto izrazi glede pri-
hodnje konvencije svoje mne-
nje in da poda svoje nasvete 
ter priporočila, 

Za danes hočem tudi jaz sta 
piti v te vrste in podati svoje 
mišljenje. Zasledujem vsake 
številko Glasila, ter pazno pre-
čitam vse kolone razmotriva žati svoto $200 za pogrebne naredi drugega, kot da izpolni kosti, in'na podlagi JednotinTh izjavil brat glavni tajnik v št. 
nja; torej se bo moje priporo- stroške, da je tak član za to polo ter isto podpiše; s tem pravil opravičen do operacijske 47 Glasila. Posebno nam, sta-
čilo nanašalo na več točk, in te preskrbljen, da se ne bo prosja- dela starišem nekaj stroškov podpore. Drugi član se pone- rejšim, bo hud udarec, ker že 
bom vse najbolj na kratko čilo za milodare njegove smrti, in pota k zdravniku. sreči v tovarni, zdrobi mu in toliko let plačujemo; pa le še 
označila, da ne zavzamejo pra škov v slučaju njegove smrti J O tem sem se tudi sam pre- zmečka stopalo, prestati mora več! Kdor je star, mora pla-
več prostora. Po mojih skromnih mislih so pričal, da zdravniška preiskava več kot eno operacijo ter plača- j Čevati, ker v kako drugo dru-

Najprvo začnem o bolniški taki člani tudi, siromaki in je takih članov ni na mestu. Ko iti veliko svoto v pokritje ope- štvo ne more. Sodite samo, da 
centralizaciji. Moj nasvet je zelo priporočljivo, da prihodnja svetujem komu, da naj da svo- racijskih stroškov. Ker pa te je to prava resnica. Skoro 
ta, da naj ostane še v bodoče konvencija njim v prilog kaj jega otroka zavarovati v naše vrste operacija ni označena v pred vsako konvencijo se v pr-
po starem. Zdaj se lahko vsak ukrene, oziroma izboljša te toč- društvo, mi dotičnik pravi: "Saj Jednotinih pravilih, ni opravi- vih vrstah razmotrivanja piše: 
zavaruje za 50 centov, $1 ali $2 ke pravil. r e g bi bilo dobro; ga bom pa čen do operacijske podpore. asesment naj se poviša, se ve, 
dnevne podpore; zvišati to pod- Mladina in njih športni klubi dal; samo k zdravniku moram Prvi kot drugi član je za več ni nobenega denarja več pri 
poro na $3 ni priporočljivo. Po j To je tudi nam dobro znano, še iti v kratkem." Pa minejo mesecev nezmožen rabiti nogo. organizaciji itd. Vsaj nekoliko 

mak, da se za mak) svoto odku- se zahteva, da mora iti vsak 
pi od Jednote in za vedno odpo- kandidat k zdravniku glede pro-
ve vsem njenim nadaljnim zah-
tevam ter obveznostim. Jedno-
ta je mati vseh, torej ne dovo-
ljuje, da se jih tako odslavlja, 
kadar so v stiski. Ako se jim 
že mora pomagati, naj se jim 
ne izplača vsega ob enem ob-

pojavi povzročajo pri društvo potem se znajde za popravek, 
večkrat vidne zapreke in tež- Za razmotrivanje se mora pi-
koče, ko se gre za pridobivanje sati malo, pa jedrnato. To ni-
novih kandidatov za odrasli od- kakor biti ne more. Saj so 
delek K. S. K. Jednote. Zla- prejšnja leta veliko pisali in 
sti bo to veljalo za tukaj rojeno konvencije so trajale po 10 do 
mladino, kef kot praktični Ame- 12 dni, pa se še ni popolnoma 
rikanci, oziroma bodoči člani vse uredilo. Pravil je preveč 
K. S. K. Jednote bodo ti mladi; in premalo, da ne odgovarja 
člani bržkone zahtevali od svoje vsem, kar pride. Kaže se, da 
Jednote, kar največ ugodnosti, narod se tudi spreminja kakor 
ako se sme pričakovati, da bodo čas in vreme, 
pristopali k naši Jednoti, oziro-1 Popolnoma se strinjam z na-
ma ostali člani iste. svetom sobrata J. Dremla, čla-

Vzemimo drugi primer ali na društva št. 7 v Bakerfield, 
slučaj: Podobno se je pripe- Cal., ki omenja, da imamo že 
tilo tudi že pri našem društvu, preveliko butaro. Zelo težko Naj bi imela društva pravico 

sprejemati Člane po svoji pre- Član si zlomi nogo v členku, že ta asesment plačujemo, pa 
roku. Tudi bi & moralo obdr- • vidnosti. Saj tudi zdravnik ne operiran je za zlomljen je dolge ne še dokladati, kakor se je 

nih 

g , sedanjih pravilih je upravičen Mladež je jedro Jednote, tako meseci in leta, pa ga še ne da, oba ostaneta deloma pohablje- bi svoječasno spregledali pri 
vsak bolnik do cele bolniške s e večkrat sliši: To mora vsak in sicer zato ne, ker mora iti k na vse življenje, oba enako pla- asesmentu. Dobro se spomi-
podpore tekom šest mesecev in priznati, da je res. Gotovo vsak 
12 mesecev pa do polovične. To želi, da mladina pristopa v Jed-

zdravniku. Ko bi pa društvo1 čujeta v tozadevni sklad in eden njam obljube po neki konven-
imelo pravico sprejemati otro- je opravičen do operacijske pod- ciji: Zdaj ne bo več doklade, 

je dovolj, ako hočemo, da ne bo noto. Da se ustanavljajo raz- ka in Če bi imelo take pole, po- pore drugi pa ne. Je-li to brat- ne povišanja asesmenta. Toda 
kakega morebitnega deficita v n j športni (žogometni, keglja- tem bi se pa lahko dobilo več sko? Ako je naša Jednota ka kaj takega se hitro prenaredi 
tem skladu. ški) m drugi klubi, temu mi kandidatov za mladinski odde toliška, naj bo tudi pravična, in ali se pa na drugačen način obr-

nismo nasprotni; naj imajo kai lek. John Vidmar, sicer do. vseh članov in članir ne zopet na staro krmilo nazaj, 
ljubijo.j Ampak ni pa prav, da član društva št. 213 enako! da se bratje žalostno spogledu-
se jemlje denar za stroške in Ako vsi plačujemo v tozadev- jejo pri mizi vplačevanja ases-
nagrade tem klubom iz Jednoti- Pittsburgh, Pa.—Ker sem že ni sklad, bodimo tudi vsi enako menta; mnogo jih pa tudi go-

Jr 
šE JE ČAS! 

Dobro bi pa bilo tudi nekaj 
Danes čez štiri mesece bodo nekateri delegatje in delega- ukreniti za dolgotrajne bolnike, 

tinje že na potu proti Waukeganu, 111., kjer se ima dne 18. kajti oni so res usmiljenja in 
avgusta pričeti XVII. redna konvencija naše Jednote. Kakor podpore vredni. Naj bi se jim 
kaže, bo to eno izmed jako važnih glavnih zborovanj naše plačevalo iz bolniške centralne nega stroškovnega sklada, kajti lepo vrst let član društva sv. upravičeni do podpore za slu- drnja, ko gredo iz dvorane mor-
podporne organizacije, pred vsem radi tega, ker bo na istem blagajne podporo, dokler ne v ta sklad plačuje vse članstvo Jožefa, št. 41 KSKJ in kot tak čaj nevarne operacije, vsi ali da brez niklja v žepu. Vsak, 
največje število delegatov in delegatinj zastopanih kar ga okrevajo ali pa do njih smrti. Jednote; ako bo primanjkljaj, že marsikaj doživel, tikajočega pa noben, to bi bilo bratsko ir kdor premisli položaj nas de-
dosedaj še pomnimo. To mislim samo za dolgotrajne bo naklada na vse. Posebnega se društva in Jednote, nadalje pravično. lavcev bo temu pritrdil. 

Tako je prav, umestno in demokratično. Naj ima naše bolnike, kajti za tako malo pod- športnega sklada dosedaj še ni- ker smo sedaj tudi posamezni Zaradi zgoraj navedenih raz- Nadalje se strinjam z Rev. 
članstvo potom svojih zastopnikov ali delegatov tekom več let poro ne bo simulantov; mi bo mamo, da bi se oni vzdrževali, člani upravičeni razmotrivati v logov je priporočljivo, da bi s:- Chernetom. To je dobra in ve-
zopet svojo besedo na tako važnem zborovanju. Na podlagi mo pa storili svojo bratsko dol- Celotni glavni odbor ima pač Pril°g prihodnje konvencije K 22. točka v 58 členu jednotinih lepomembna misel, da ima glav-
sedanjih naših pravil ima vsako krajeyno društvo direktno in žnost, ker bomo pomagali tem polno moč, da razpolaga z de- S. K. Jednote, zaradi tega želim pravil črtala ter nadomestila p n i odbor dva meseca pred kon-
indirektno pravico poslati zastopnika (e) na prihodnjo konven- revežem. Da pa bomo mogli narjem iz stroškovnega sklada, tudi jaz na tem mestu napisati podobno: Za vsako drugo ope vencijo podati in navesti svoje 
cijo. Manjša društva bodo potom združenja izbrala svojega izhajati z sedanjim asesmentom ako se mu zdi potrebho. Glav- nekoliko vrstic, oziroma izraziti racijo, oziroma poškodnino, ka- važne nasvete in dobra navo-
delegata, druga srednja in večja društva pa določeno jim in da se istega za centralni ni odbor ima pa tudi pravico svoje mnenje in sicer glede ope- tera ni tu označena, ako je ista d i l a v P™d članstva in organi-
kvotno število. sklad ne zviša, pa naj ostane razpisati posebni asesment za racijske podpore pri naši Jed- po izjavi zdravnikov težka in zacije. 

Glede delegacije določa člen VI. Jednotinih pravil med tako kot je sedaj. Nadzorstvo katerikoli sklad. Mi se bojimo noti. nevarna, plača Jednota opera s e tiče agitacije za nove 
drugim sledeče: , centralnega bolniškega oddelka naklad ali zvišanja asesmenta: Kot je razvidno iz rednega cijsko podporo. mlade člane, to sem že večkrat 

V točki 5 je označeno, da se ima vršiti volitev delegatov je se^aj na pravem mestu in &aj je skoro na. vsaki konven- mesečnega poročila, iz urada Določiti svoto za tozadevne °d nJ i h : Koliko pa plaču-
na redni seji meseca junija, in da naj se manjša društva, ki ne ravno radi tega ta sklad lepo ciji zvišanje; ne vem, kam bo glavnega tajnika v Glasilu K. operacijske podpore, kakor tudi Jete vi, ker ste že toliko let pri 
štejejo 75 članov, združijo. raste. Čeravno je bilo Veliko to prišlo? Ali veste, če bo S. K. Jednote, se izplača meseč- potrebni sklad v pokritje istih društvu in Jednoti? Tem sem 

Točka 9 določa sledeče: bolnikov in so bili vsi izplačani, članstvo s tem zadovoljno, in no velika svota iz tozadevnega naj bo naloga bodoče konven odgovoril prav in pošteno. 
"Vsako društvo, ki šteje od 75 do 100 članov (ic) sme je navzlic temu v centralni bol- razložite jim, kaj nameravate, sklada za razne operacije in po- čne zbornice. Nekdo priporoča, da naj se 

poslati enega delegata (injo); od 100 naprej za vsakih 100 niški blagajni vedno več de- Ako se slučajno sprejme Orle škodbe članov in članic naše Upajoč, da nisem v predsto- k o n v e nčno zborovanje skrajša, 
članov in članic po enega delegata več. Število članov koncem narja; imamo res posebno sre v Jednoto, ni samo priporočati Jednote. • J e č e m £la'nku nobenega razžalil T o J e v e l i k e ^ a P°mena. Tudi 
meseca maja konvenčnega leta je merodajno pri volitvi dele- čo. to idejo, treba je stvar tudi K , i u b temu pa se še vedno ostajam s sobratskimi pozdravi n a j s e n a i s t i v s e Pravilno na-
letov." , Zdaj plačujemo $1,000 Jed- bolj raztolmačiti, da vemo, pri S**11 krivica mnogim članom in do vsega članstva K. S. K. Jed p r a v i z a v s e č l a n s t v o ; to bo zo-

Zdaj nastane važno vprašanje: Koliko delegatov bo vaše noti kot odškodnino za uprav- čem da smo. Ali bo ta športna članicam v tem oziru. V Jed- note Josip Valenčič. *** v e l j a v n o 23 d o b o štirih ali 
društvo poslalo na prihodnjo konvencijo, oziroma, koliko članov ne stroške tega oddelka, nam- in telovadna društva Jednota notinih pravilih je v 58 členu tajnik društva sv. Jožefa št Še V e č l e t ' D e l e^a t m o r a 

šteje danes vase društvo? Morda jih šteje sedaj 70? Ako jih reč za delo, tiskovine ter še za denarno podpirala, ali jih hoče P0*1 2 0 točko označeno, da se 41 k. S. K. Jednote. r i t i ' a k o h o č e v s e s v?J e m i s l i 

do konca maja pridobite še pet, pa boste lahko poslali enega vrhovnega zdravnika (za pre- sprejeti pod okrilje samo z raora v s a k bolnik podvreči ope- " izraziti; torej odmerjati mu čas 
za debato, to bi bilo. nespamet-
no. Na primer: delegat bi rad 
govoril 10 minut, pa naj bi ga 
kdo sredi' govora ustavil; po-

število za kvoto delegatov. Potrudite se malo in pridobite še šel to delo izvrševati za $1,000 vala samo ona društva (člani in Pod nobeno točko v nobenem naj se spremeni namesto ime- t e m S € . n e 1)0 v e d l ° nič- Vsako 
one primanjkujoče člane. Pomnite, da novih člaaov, ki bodo na leto? In to je samo plača, članice),*ki spadajo v te šport- členu pa ni povedano, oziroma na "Kranjska" na "Ameriška." t o c k o Jf t r e b a Prfštudirati in 
pristopili šele meseca junija se v tem oziru ne bo vpoštevalo. |KJe so pa še drugi stroški? ne klube, da ne bo drugo član- zapisano, kje naj bolnik vzame Na kak način pa spet to da ? ° t e m š e l e P°Praviti» in za to 
Ne zamudite torej lepe prilike, ki se vam nudi samo še nekaj M°je mnenje je, da smo lahko stvo prevzelo nobenih obvezno- ali dobi potrebno svoto denarja ne velja več "Kranjska?" Kaj J° l re ,?a 

tednov v pridobivanju novega članstva, če hočete doseči zaže- popolnoma zadovoljni s tem. sti, da plačuje za nekaj, kar je za pokritje operacijskih stro- j e p a temu vzrok? Koliko stro- K o n c ? ° š e enkrat priporočam 
Ijeno število delegatov za prihodnjo konvencijo. kar imamo; pazimo, da ne bo- zanj brez koristi in se sploh za škov, ako ga sam nima in ako škov je plačala Jednota' Radi V S e m u č l a n s t v u» d a naj se ohra-

™ To je" glav- ^'K^IO' Stovent. " 
,-.«>. >,• T ° JC ,Že T . 1 e n " i i s k a Jednota. Posebno vam, 
tistih k. se ze nekaj let pase g tavni odborniki. Bodite RAZMOTRIVANJE V PRILOG PRIHODNJE 

KONVENCIJE 
umnimi.n. *••• rniiTiiiriiinrmrmfr 

radi nadzorstva, kajti bolnike članstvu je že itak dovolj velik upravičen do operacijske pod- na stvar, 
moramo plačevati, ker so zava- asesment, in se bi moralo iste- Pore 
rovani ter upravičeni do podpo- ga tem nekoliko omiliti; mladi Torej na podlagi Jednotinih po nekaterih sejah in*tudi kon- f 1 *™ o a D o r n i k L K o d l t e možje 
re. Ko bi imeli plačevati po- člani si istega lahko prislužijo pravil se mora vsak član ali čla vencijah- Z besedo "Kranj -p6 d a 1)0816 Za* 
sebno plačo za ta odbor, pa po- in priborijo sami. Ako pa osta- niča ali bolnik podvreči operaci- ska" doli! ' 7flV'ror,^ 

rabimo isti denar za dolgotraj- ne, da je Zogometna Liga pri ji, ako je neobhodno potrebno, _ . . . , _ , . _ . . , - Že 36 let nosi ime Kranjska. isetnlenem, prvi vrsti vporabljaš zato, ker je bolj ne bolnike, ako se bo kaj glede Jednoti tako kot sedaj, naj tudi dočim ni vsak opravičen do ope- in sedaj potlačimo Kranjca dol 
lnnrrvam naaim Krofnm n>>alr nralrfiXn/v Z 1- f n#»n nbannnln J »i. 1 T » , J — • . . 

tajili in zavrgli naše matere 
zemlje ime in jezik. Pregovor 
pravi: In zemlja je žalostna. 

druga društva po državah usta- racijske podpore, čeravno je v blato, pa Amerikanca gori'- k e r zataJ» r o f n e m a t e r e »ne. 
Glavni tajnik sobrat Josip n o ve športne klube, da ne bo ista včasih po izjavi zdravnika To je tista ljubav do naših 1 u™' VSG P r a V 1Zpad* 

Zalar je podal svoje razmotri- Jednota podpirala te klube sa- smrtno nevarna, kot smo imeli prednikov Kranjcev ki so usta- • a k o r a v n o J"em z a Par mož, ki 
vanje, da se poškodninski ter mo v enih državah. Ako je pri našem društvu že več po novili našo organizacijo. . m S 0 z a f l o v o , fn i z sedanjim ime-
nnoramioi/i cL-iô i — rps Hpn»riu v uii-rvšlrnvnum uirio Hohnih slučaiov. ~ . . _ n o m Kranjska, dasiravno imajo 

priporočam našim bratom prek- j praktično. Torej, zakaj bi se tega ukrepalo, 
murskim Slovencem te naselbi- pa ime pri Jednoti ne smelo 
ne in okolice, da pristopajte pod spremeniti, da bi bilo bolj prak-
okrilje naše podporne matere tično? 
katoliške Jednote; ona je slo- Lahko je onim, ki živijo tam, 
venska in tudi katoliška Jed- • kjer so po večini Slovenci iz 
nota. bivše "Kranjske." A kako naj 

Upam, da bodo delegatje pri- delamo mi, drugi za procvit te 
hodnje konvencije odstranili Jednote, ki živimo med rojaki, 
ono, kar toliko škoduje napred- ki slučajno niso iz "Kranjske-
ku našega društva št. 168 in ga?" Naše društvo bi lahko operacij, saj je pa tudi vedno seJah razmotrivati, ker smo ter se ,mora podvreči "nevarni Kranjska doli bo šlo še marši » B 
K. S. K. Jednoti, in 'to je ta štelo danes najmanj 300 čla- več članstva. Tudi na zadnji vsled tega vsi prizadeti (moška operaciji, za katero mora vča- kai " d o w n " Potom Qi f t v o n a u . ^ J - R u s » 
nesrečni prvi "K." nov. na Mmn t« " v » v „ ,_ * J »u: Ju ^ .itn KdJ. 0 n: ^ o t e m Slovenska clan drustv 

operacijski sklad vedno n i ž a , res denarja v stroškovnem skla- dobmh slučajev O tem se jc že pred leti ukre- Kranjice za žene" 
ter da bo na vsak način treba |du dovolj, da ne bo naklad ali En primer: V smislu seda- pal0, pa so prišli do spoznanja. Vsem mojim 'prijateljem in 
za ta sklad asesment zvišati>»saii asesment, naj se potem njih Jednotinih pravil se pripeti in t a k o j c o s t a l o n a p r a v i p o d . kličem Pri 
alj Pa podporo nekaterih opera- mladini pomaga drugače pa ni sledeče: Član spada k Jednoti ,a g i dobrega gospodarstva naše srčni z Bogom PozdrTv' in ve-" 
cij znizati ah iste opustiti. Res priporočljivo Torej je treba dolgo vrsto le , plačuje redno slavne Kranjske Slovenske Ka- sele v e l i k o S e praznike £ sr 
je,/da je vedno več slučajev tudi glede tega na društvenih v tozadevni sklad, ko pa zboli toliške Jeednotee. Z imenom ca želhn vam vdam J J... J! 1 UOlnh vanmol-miinii M * . . 11141 '"HI > Ualli , 

W 1 , „ ^ ** M m o te nesrečni "K." konvenciji.se je že asesment v in ženska društva), ako se rabi sih plačati do $150, tedaj ima n e bo prikladna ne bo impi 
Kje je Kranjska? Ni je več; je kriv, da jih šteje komaj 100- ta sklad zvišal za pet centov, denar iz Jednotine blagajne ~ — 1 L 

nota 

kakšen pomen ima torej "K?" Ali je to v korist Jednote? 
Morda bodo nekateri pri tem 

rekli: "S tem žalimo nase pred-
nike, oziroma ustanovitelje, če 
ime prenovimo." 

No, dragi mi Kranjec! Ali 
ti še rabiš gobo ter kresilni ka-
men, ali pa smrdljive žveplenke, 
ko si prižgeš cigareto? Ali ra-
biš danes doma petrolej, ali 
elektriko? Ako rabiš novodob-
ne vžigalice in elektriko, s tem 
nikakor ne šališ svojih prade-
dov. • golov sen, da vse to 

BB.. B P da bi ne bilo kakih posebnih 
K sklepu si dovoljujem še ce- naklad. Kaj je, kar črpa denar , 

lokupno cenjeno članstvo naše iz tega sklada? Plačevanje od-

nas 
za 

a sv. Vida, št. 25. 
o pa smolo, ker znak njegove bo- g ia v n i izrek veljave: Vse za Smrtna 

Helen Jurcich, lezni, oziroma njegove operacije vero, dom in narod! Potem V visoki starosti 81 let je 
tajnica društva št. 196 M ^ ^ ^ ^ " c e T ' d e " f ' 1 ™ • l n d " e **> ^ " 

lih, in seveda m upravičen de druge manjše stvari; za kar se v Jolietu, 111., umrla Mrs. Mary 
podporne organizacije uljudno pravnin. To ni prav, da se. ta Colorado Spring*, Colo.-Pri- operacijske podpore. najprvo govoriči, to ne stane Šeua mati 
vprašati:_AU je bila ta Jed- denar Jemlje iz poškodninskega hodnja konvencija bo imela do- . Samoumevno je, da je vsak kako malenkost; ko pa priSc n S d S t v . f ^ J o ^ t t 

ustanovljena samo za sklada, jemati bi se moral iz sti važnega dela in posla, zato- na zgoraj označeni način priza- Um in sami vedo, da ko se ra- brata Jakolr ^ir« i w 
Kranjce, in: Ah so jo samo posmrtnihskega. Ako je pa tc rej bi bilo umestno, da bi že deti član razočaran ter postane čun pošlje, mora biti plačan !la iz Srednie v™' r^ i J l ™ 
Kranjci spravili do tega, kar proti državnemu zavarovalnin- sedaj člani marljivo pisali v malodušen in nezaupen napram največkrat velika svota; to bc potoku V Ameriki 

je danes? Ali niso k temu pri- skemu zakonu, naj bi se pa od- Glasilu in predlagali umestne sVoji Jednoti, katera ga je pu- dobiček; čez ramo beseda Ame- sinove'in dve hčeri H" 
pomogu tudi člani, ki slučajno pravnine do cela opustilo in čr-,točke za napredek naše dične stila na cedilu v kritičnem času. riška. movini L L*, i • ? 
niso bili rojeni na Kranjskem? talo iz pravil. (Po mojem mne- podporne organizacije. Ako se Kar Jednota na ta način "pri- Dajte tudi Glasilu primerno hčeri V j l t , , T w • 
Cemu torej še v bodoče rabiti nju taka od^avnina prav nič ne bo na tej konvenciji kaj do- dobi v finančnem oziru, to ne ime. - Bolj primernega imena svoiem sin., £ P n 

tako neprikladno ime? Naj- ne pristoja teki organizaciji kot brega ukrenilo, ne bo rastla kot odtehta škode, katero Jednota ni, kot ga ima sedaj. let Nai v I t n J t 
boU primemo ime bi bilo: je naša K. S. K. Jednota. Zdi dosedaj. j trpi v moralnem pogledu; slični Pravila se mora vsa prečitati, zadetim n a š e m i je 
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Solventnost akttn*«a < o l m i t o o r t ^ ^ 
oddelka snafta IMJO% 

Od ustanovitve do 1. marca, ion snsša skupna lsplaCana 
Podpora SUM ,210. 

. . . OLAVNI URADNIKI: 

^ ^ KAZIMIR C V E R C ^ a asw w . S t c f f i r S t , Indiana-
Vrhovni zdravnik: DR. J. M SELIŠKAR. «127 S t Clsir Ave.. Cleveland. O 
UIDTTU OTTTTW ̂ m NADZORNI ODBOR: ' MARTIN 8 H U K I * «11 Ave. A, Eveleth, Winn 
i £ ™ 2 E , E Z N I K A R ' 2 1 1 2 w - 23rd Pisce, Chicago, m . , 
FRANK FRANCICH, 8207 National Ave., West A 3 £ vfts. 
MIHAKL HOCHEVAR, 1613 Elizabeth St, J o l i e t S 
Mrs. LOUISE LIKOVICH, 9527 Ewing Ave., South Chicago, IlL 
_ _ . FINANČNI ODBOR: 
FRANK OPEKA Sr.. 26—10th St . North Chicago, I3L -
FRANK GOSPODARICH, Rockdale, P. O.. Joliet. HL 
JOHN ZULICH. 18115 Neff Rd.. Cleveland, O. 

. POROTNI ODBOR: 
JOHN DEČMAN, Box 529, Fprest City, Pa. 
JOHN R STERBENZ, 174 Woodland Ave, Laurium, Mich. 
JOHN MURN. 42 Halleck Ave., Brooklyn, N. Y. 
MATT BROZENICH, 121—44th St., Pittsburg, Pa. 
RUDOLPH G. RUDMAN. 285 Burlington Rd., Forest Hills, Wilkinsburgh. Pa. 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN, «117 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoto se Jednote, naj ae poiiljajo na 
glavnega tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St., Joliet, HL; dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase ln naročnino pa na "GLASILO 
K S. K JEDNOTE," 6117 S t Clair Ave, Cleveland, Ohio. 
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Poljan, 2066« Richard J. Mir-
ich, 20667 Archie J. Humel, 

80668 B i c h a r d Aneskevich, 
20669 Joseph Aneskevieh. 

K društvu sv. Jeronima, št. 
168, Canonsburg, Pa., 20660 
Prank Kirn. 

K društvu Marije Čistega 
Spočetja, št. 160, Kansas City, 

program 
razposlan na velikonočno nede-
ljo, 20. aprila, po radio postaji 
WJAY,, Cleveland, Ohio, od 2. 
do 4. are popoldne. WJAY ra-
dio postaja operira na 610 kilo-
cycles aH 491 metrov. 

1. Josip Pavčič: "Slovenska 
Kans., 20661 Louise Stipancich, koračnica," igra Slovenski trio, 
20662 Rose Stipancich, 20663 Messrs. Kogoj, Eppich in Kolar. 
Bernice Modorcin, 20664 Kath- 2. M. Hubad: "Čukova lini 
erine Modorcin, 20666 Rose A. 
Kaizar, 20666 Joseph Korosac, 
20667 Joseph Stipancich, 20668 
Frank Korosac, 20669 Frank 
Toplicar. 

American Trust Co., Ameriška 
Domovina, Grdina Hardware, 
John L. Mihelich Co., I** Lau-
sin Motor Co. in Krist Mandel, 
vsi v Clevelanda. 

Program ae dobro sliši po 
vsej državi OJlio, zahodni Penn-
sy Ivani j i, Wpst Virginijl, Mich-
iganu, deloma v juini Kanadi 
in tudi drugod, ako je vreme 
ugodno. 

JUG0SL0VANS1 tev," mešati! zbor pevskega _ 

T S t a S t a : "F*„ t je se z b i . | 0 B Č I N S m V M f f i W E S b 
rajo," sopran solo, Miss Molly 
Kozely, na klavirju Mr. Joseph P e t a letna konvencija Ame-

K društvu sv. Marije Magda- Kogoj. riške Jugoslovanske Zveze v 
lene, št. 162, Cleveland, O., 4. Hojer trio: "Slovenska Minnesoti, ki se je vršila V me-
20670 Mary Paucek, 20671 Ol- polka.", stu Eveleth dne 25. avgusta, 
ga Maloverh. 5. Narodna: "Kaj mi nuca 1929> je sprejela sledečo resolu-' 

K društvu sv. Mihaela, št. planinca," duet, Josephine Lau- c i j ° : 

163, Pittsburgh,Pa., 20672 sche, soprano; Mary Udovich, X e r bo leto 1930 stoletnica, 
Catherine P a v k o v i c h , 20673 alt, na klavirju Dr. William J/odkar je stopil na ameriška tla 
Anna Pavkovich, 20674 Mary Lausche, violina Mr. Charles naš slavni misijonar, Rev. Fri-
Pavkovich, 20675 Helen Petro- J. Lausche. derik Baraga; in, 
vich, 20676 Mary Petrovich. 6. Ferdo Ivanec: "Pastir,'*) k er je bil on nam Jugoslova-

K društvu Marije Pomagaj, moški zbor društva Zvon. ^om takorekoč kažipot v Zdru-
št. 164, Eveleth, Minn., 20677 7. V. Parma: "Poslednja **** države ameriške* komur 
Kenneth Pirjevic. noč," tenor solo, Mr. R. S. Ba- s m o m i Jugoslovani pozneje sle-

K društvu Marije Pomoč Kri ; novec, operni pevec iz Ljublja- d i l i v t o našo nov6 domovino, 
stjanov, št. 165, West Allis. ne, na klavirju Mr. Joseph Ko Ameriko, in, 

ESELE in blagoslovljene velikonočne praz-
nike želim vsem cenjenim sobratom in 
sosestram K. S. K. Jednote. Naj nas 
baš letošnja Velika noč, v konvenčnem 
letu naše podporne organizacije navdu-

šuje k marljivemu delovanju, da bi prihodnja 
konvencija obrodila mnogo sadu v prid celokup-
nega članstva. 

Anton Grdina, 
gl. predsednik K. S. K. Jednote. 
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Wis., 20678 Margaret Kresse, 
20679 Caroline Kresse, 20680 
Joseph Brian, 20681 Elizabeth 
Jakos, 20682 Evelyn J. Rakar, 
20683 Helen Glatch, 20684 Jen-
nie Dolenc, 20685 Matthew Do 
lene, 20686 Joseph Glinsek, 
20687 Frank J. Ferra, 20688 
Raymorfd Strnad, 20689 Ed-
ward Budnar, 20690 Ladislav 
Budnar, 20691 John Glatch, 
20692 Louise Glatch, 20693 
Mary S. Glatch, 20694 Joseph 
Klemencich, 20695 Anthony 
Vidmar, 20696 Mary Brian, 

goj. ker bi bilo velepomenljivo za 
8. Narodna: "Nocoj, pa, oh nas Jugoslovane v Minnesoti, 

nocoj," sopran solo, Miss Molly a k o to prihodnje leto 1930 
Kozelly, na klavirju Mr. Joseph proslavljali stoletnico njegove-
Kogoj. ga prihoda v Združene države 

9. F. S. Vilhar: "Kam?" ba- ameriške, ter obenem pa tudi 
riton solo, Mr. Primož Kogoj, n a t a način izkazali čast enemu 
na klavirju Mr. Joseph Kogoj, izmed prvih sinov slovenske 

10. "Bleda luna," tenor solo, oziroma jugoslovanske matere, 
Mr. Louis Belle, na klavirju Mr. ki je pred sto leti dospel v 
Joseph Kogoj. Združene države ameriške, in 

11. "Kaj mi nuca planinca," veliko storil na polju civiliza-
tenor solo, Mr. Louis BeUe, na c 'je, 
klavirju Mr. Joseph Kogoj. zatorej delegacija Jugoslo-

12. "Zakaj ob tvoji strani," vanske Zveze v Minnesoti zbra-
20697 Clarence Cook, 20698 sopran solo Josephine Lausche, na na peti letni konvenciji, vr-
Clyde Cook. na glasSvirju ĉ r. William J. »ečo se v Eveleth, City Audi-

K društvu sv. Ane, št. 170, Lausche, na violini Mr. Charles torium v nedeljo dne 25. avgu-
Chicago, 111., 20699 Anna Persa. J. Lausche. sta, 1929, uvidi in smatra 
20700 Mary Persa. j 13. P. Kogoj: "Planinarica," umestno in zaznaš jugoslovan-

proslavi omenjeno stoletnico ali 
ne? Delegate naj druitvo izvo-
lijo v mesecu aprilu. 

Ob zaključku mojega član 
ka moram na tem mestu ome 
niti, da se dobi tupatam kak ro-
jak v Minnesoti, ki nasprotuje 
proslavi stoletnice Rev. Fride-
rik Baragovega prihoda v Zdru-
žene države ameriške. Dotič-
niki stavijo njih nasprotstvo na 
podlagi dejstva, da Friderik 
Baraga je bil duhovnik, oziro-
ma misijonar, in pozneje škof, 

.in da vsled tega ne zasluži te 
časti od našega naroda. Tem 
prijateljem naj izjavim na tem 
mestu sledeče: Človek se ne 
meri po njegovem poklicu, am-
pak po značaju in po delu, ka-
terega je storil za svoj narod 
ali za človeško družbo vobče. 
čast, komur gre čast, ne ozi-
raje se na njegov poklic ali nje-
govo versko ali politično pre-
pričanje. Poklic misijonarja, 
pa naj si bo katerekoli verske 
sekte, je pa tudi časten poklic, 
katerega spoštujejo vsi civili-
zirani narodi, in vsled tega tudi 
on zasluži Čast za njegovo po-
žrtvovalno delo v njegovem po-
klicu. 

Nadalje moram tudi izjaviti, 
da ako zastopniki jugoslovan-
skega naroda v Minnesoti skle-
nejo, da se proslavi omenjena 
stoletnica, se ne bo proslavila 
zato ker je bil Friderik Baraga 
duhovnik in misijonar in po-
zneje škof, ampak zato, ker je 
bil on sin alovenake oziroma 
jugoslovanske matere. 

Zatorej je upati, da bo to po-
jasnilo dotičnike nekoliko poto-
lažilo, ter da bodo tudi oni sto-
pili v vrste onih naših rojakov, 
ki so za to, da se omenjena sto-
letnica proslavi, ter da se s tem 
pokaže ameriški javnosti, da 
naš narod ni prišel v Združene 
države ameriške samo pred par 
leti, ampak da je preteklo že 
sto let odkar so sinovi naših slo-
venskih mater zapuščali njih 
rojstno grudo in dospeli v Zdru-
žene države ameriške in poma-
gali pri razvoju naše ameriške 
republike ter civilizaciji, če to 
storimo, bomo tudi objednem 
postavili naš narod na površje 
ameriške javnosti, da ga bo po-
tem ameriški narod malo bolj 
čislal in spoštoval kot ga je do 
danes čislal in spoštoval v več 
ozirih. 

Z rojaškim pozdravom, 
John Movern, 

tajnik A. J. Z. v Minnesoti. 
o 

Zanimiv koncert v Collinwoodu 

Na velikonočno nedeljo zve-
čer ob 8. uri priredi znani in 
priljubljeni operni pevec g. Sve-
tozar Banovec svoj koncert v 
Slovenskem Domu na Holmes 
Ave. z jako bogatim in lepim 
sporedom. Prijatelji naše mile 
slovenske pesmi, ki še nišo Čuli 
Mr. Banovca, naj ne zamudijo 
te lepe prilike. 

o 
Porokove dobrote ne pozab-

ljaj, zakaj on je sam sebe zate 
dal. Sir. 29. 20. 

H m RAV zadovoljne in vesele velikonočne 
praznike žeHm vsem glavnim odborni-
kom, vsem odbornikom krajevnih društev 
in vsemu članstvu K. S. K. Jednote, tako 
tudi vsem prijateljem in znancem! 

Josip Zidar,/ 
gl. tajnik K. S. K. Jednote. 
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K društvu Marije Pomagaj, 
št. 174, Willard, Wis., 20701 
Emily Laykovich, 20702 Caro 
line Kokalj, 20703 Angela Sne- goj J 
die, 20704 Annie Kokalj, 20705 14 

— ^ 
IZ URADA GL. TAJNIKA 

NOVOPRISTOPLI V MLADIN-
SKI ,ODDELEK MESECA 

MARCA, 1930 
K društvu sv. Jožefa, št. 2, 

Joliet, 111., 20608 Shirley Kom-
pare. 

K društvu Vitezi sv. Jurija, 
št. 3, Joliet, 111., 20609 •Mary A. 
Yelenkh, 20610 Dorothy Pani-
an. 

K društvu sv. Cirila in Meto-
da, št. 4, Tower, Minnesota. 
20611 Theresa M. Poderzay. 

K društvu sv. Petra in Pavla, 
št. 38, Kansas City, Kans., 
20612 Robert B. Bizal, 20613 
Stanislaus J. Kalich. 

K društvu sv. Frančiška Se-
rafinskega, št. 46, New York, 
N. Y., 20614 Mary Pavlich. 
20615 Elizabeth Pavlich. 

K društvu Marije Device, št. 
50, Pittsburgh, Pa., 20616 Mary 
Rebac, 20617 Joseph F. Hudak 

K društvu sv. Alojzija, št. 
52, Indianapolis, Ind., 20618 
Theresa Dezelan. 

K drustyu *sv. Cirila in B̂ e-
toda, št. 59, Eveleth,* Minn.f 
20619 Louis Postudensek. 

K društvu Vitezi sv. Mihaela, 
št. 61, Youngstown, O., 20620 
Stefania Tankovich. , 

K društvu sv. Lovrenca, št. 
63, Cleveland, O., 20621 Ray-
mond Travnik, 20622 Raphael 
Travnik, 20623 Dorothy Sny-
der. 

K društvu sv. Petra in Pavla, 
š t 64, Etna, Pa., 20624 Victor 
Robich, 20625 Joseph Robich. 

K društvu sv. Janeza Evan-
gelista, št. 65, Milwaukee, Wis 
20627 Anton Kokalj, 20628 

Fred Kresse, 20629 Louis Kres-
se, 20630 Frank Kresse. 

K društvu Marije Sedem Ža-
losti, št. 81, Pittsburgh, Pa., 
20631 Anthony Vrchich. 

K društvu Marije Čistega 
Spočetja, št. 85, Lorain, O.', 
20632 Bernardine Urbas, 20634 
Mathilda Mejak, 20635 Anna 
Nekich. 

K društvu sv. Srca Marije, 
št. 86, Rock Springs, Wyo., 
20633 Pauline C. Hostar, 20636 
Rosie Jesenko. 
' K društvu sv. Antona Pado-
vanskega, št. 87, Joliet, 111., 
20631 Cecilia Okoren. 

K društvu sv. Petra in Pavla, 
št. 91, Rankin, Pa., 20638 Frank 
Totter, 20639 Joseph Totter. 

K društvu sv. Jožefa, št. 103, 
Milwaukee, Wis., 20640 Daniel 
Kerznar, 20641 Edward Kerz-
nar, 20642 Anna Kerznar. 

K društvu Marije Čistega 
Spočetja, št. 104, Pueblo, Colo., 
20643 Mary Snyder. 

K društvu sv. Genovefe, št. 
108, Joliet, IU., 20644, Jerome 
Kren. 

K društvu sv. Srca Marije, 
št. 111, Barberton, O., 20645 
Katherine Yentz. 

K društvu sv. Jožefa, št. 112, 
Ely, Minn., 20646 Josephine Pu-
cel. 

K društvu sv. Ane, št. 120, 
Forest City, Pa., 20647 Thomas 
Rupnik, 20648 Joseph Swigelj, 
20649 Frank Rupnik, 20650 Ar-
lene Swigelj. 

K društvu sv. Ane, št. 128. 
Bridgeport, O., 20661 Mary L. 
Reskovich, 20652 Frank Duljan, 
20653 Sylvia M. Kolar, 20654 
Eliza Duljan, 20666 Dorothy A. 

duet, poje Mr. R. S. Banovec, ski narod v Minnesoti velepo-
tenor; Mr. Primož Kogoj, bari- menljivo, ako bi mi Jugoslovani 
ton, na klavirju Mr. Joseph Ko- v Minnesoti to prihodnje leto 

1930 proslavili stoletnico Bara-
M. Hubad: "Potrkan go vega prihoda v Ameriko. 

Angeline Laykovich, 20706 Ro ples," mešani zbor društva Nadalje konvencija A. J. Z. 
saline. Lay ko vichj 20707 Lillian Zvon, spremlja Slovenski trio. pooblasti glavni odbor te Zveze, 
Laykovich, 20708 Mayme Gre 15. F. S. Vilhar: "Srcu," da potoni glavnega tajnika ta-
gorich. alt solo, poje Mary Udovich, na koj stopi v korespondenco • z 

K društvu Vnebovzetje Ma- klavirju Dr. William J. Lau- vsemi jugoslovanskimi podpor-
rije Device, št. 181, Steelton sche. nimi, izobraževalnimi in kultur-
Pa., 20709 Josephine Kralj. 16. Ivan Zorman: "Vpraša- nimi društvi v Minnesoti ter 

K društvu sv. Cirila in Meto- nje," tenor solo Mr. R. S. Ba- jih prosi, da naj bi skupno so-
da, št. 191, Cleveland, O., 20710 novec, na klavirju Mr. Ivan delovala z Ameriško Jugoslo-
Edward Vesel. Zorman. vansko Zvezo v Minnesoti pri 

K društvu sv. Helene, št. 193, i 17. "Should I," soprano solo, proslavi omenjene stoletnice le-
Cleveland, O., 20711 Helen Mar- pojo Mrs. Mitzi Grdina, na kla- ta 1930. 
kovich. virju Dr. William J. Lausche. Bodi nadalje sklenjeno, da se 

K društvu Kraljica Majnika, 18. -Narodna: "H4|'ca pri po en iztis te resolucije pošlje 
št. 194, Canonsburg, Pa., 20712 cest' stoji," duet, Jdsephine za.priobčitev vsem jugoslovan-
Evelyn J. Verholtz. Lausche in Mary Udovich, na skim listom v Združenih drža-

K društvu Marije Pomagaj, klavirju Dr. William J. Lau vah ameriških, kakor tudi vsem 
št. 196, 6ilbert, Minn., 20713 sche, violina Mr. Charles J. jugoslovanskim podpornim dru-
Mary Lopp, 20714 Sophie Lu- Lausche in Hojer trio. štvom v državi Minnesoti. 
zovic. . . 19. Narodna: "Rožmarin se Soglasno sprejeto na peti red-

K društvu sv. Ane, št. 208, j je posušil," sopran solo, Miss ni letni konvenciji A. J. Z. v 
Butte, Mont., 20715 Dorothy L. Molly Kozelly, na klavirju Mr. j Evelethu, Minn., dne 25. avgu-
Skubitz. Joseph Kogoj. [sta, 1929. 

Geo. J. Brince, 
predsednik* A. J. Z. 

John Movern, 
tajnik A. J. Z. 

Municipalne (mestne), Public Util-
ity, Real Estate in korporacijske 
bonde prodaja 

OTIS & CO. 
Ustanovljeno leU 1899 

CLEVELAND, OHIO 

John F. Perko zastopnik 

K društvu Marije Čistega 20. M. Hubad: "O ja,'zmi-
Spočetja, št. 211, Chicago, 111., rom vesel," moški zbor društva 
20716 Mary Reich, 20717 Elsie Zvon. 
Reich, 20718 Joseph Scinkovic. 21. Narodna: "Plenice je, 

K društvu sv. §tefana, št. p r a l a," duet, J o s e p h i n e ^ . . « . . . 
215, Toronto, Ont, Canada, Lausche in Mary Udovich, na f o t o m s P r ^ e t e r e s o l u c i J e Je 

20719 Mary Bartolac, *0720 klavirju Dr. William J. Lau- delegacija , zbrana na peti let-
Carl J. Leskovec, 20721 Wlllfom sche, violina Mr. Charles j ni konvenciji Ameriške Jugo-
J. Leskovec, 20722 Joseph A. Lausche, spremlja Hojer trio. slovanske Zveze v Minnesoti, 
C. Berkopec, 20723 John A. 22. Jos. Pavčič: "Slovenska z a v z e l a s a m 0 1 n ! k a k o afC1J° 
Panjan, 20724 Louis Kozlevcar. i narodna koračnica," igra Slo z a proslavo stoletnice prihoda 
20725 Edward Leskovec, 20726 venski trio R e v ' F n d e n k Baraga v Zdru-
Leopold Muhich, 20727 Karel 23. Narodna: "Zdravica," ž e n e d r ž a v e amenske, toda 
Vipavec, 20728 Albert V. Les- duet, Josephine Lausche, sopran j'omenjena stoletnica se pa za-
kovec, 20729 Nancy F. Panjan. Mary Udovich, alt; na klavirju m°re uspesno proslaviti le pod 

K društvu sv. Ane, št. 218,^Dr. William J. Lausche, violina P^ojem, ako se jugoslovanska 
Calumet, Mich., 20730 Marie Mr. Charles J. Lausche, sprem- podporna in kulturna društva 
Mihelich, 20731 Genevieve Ge- lja Hojer trio v Minnesoti zavzamejo za to 
shel, 20732 Margaret Geshel, 24. Ig. Hladnik: "Domu," i d eJ°' i n č e b o sk lenJJe !l0 ' d a 

20733 Anna Novak, 20734 Kri- poje moški zbor društva Zvon. bodo korporativno sodelovala 
stina Novak, 20785 Helen Sterk 25. "Zagorski zvonovi," poje P" omenjeni proslavi s Ame-
20736 Margaret Ruppe. Mr. R. S. Banovec, ria piano Mr. "ško Jugoslovansko Zvezo v 

K društvu sv. Kristine, št. Ivan Zorman. Minnesoti. 
Zatorej se je dne 25. marca 

9\ 
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95 1033 E. 62d St. 
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JOS. MODIC 
večletni član K. S. K. Jednote 

SLOVENSKA GROCERIJSKA TRGOVINA 

Cleveland, O. 
Tel. ENdicott 8905 B 

95 
95 
95 
9i 
95 

Voščim vesele velikonočne praznike vsem mojim 
odjemalcem, znancem in prijateljem in se 

priporočani gospodinjam za praznike! 

Naročila dovažam tudi na dom. 
9 

/S: 

t. 1. poslalo vsem jugoslovan-
skim podpornim in kulturnim 
društvom v Minnesoti poziv za 
skupno konferenco delegacije, 

219, Euclid, O., 20737 Joseph 26. "Slovenska koračnica,'' 
Svetin. jgra slovenski radio trio. 

K društvu sv. Roka, št. 15, 27. Nagovor pesnika in umet-
Pittsburgh, Pa., 20738 Theresa nika Mr. Ivan Zormana (dve 
Mihelich, 20739 George P. Be- minuti). - » - f - -
ljan, 20740 William H. Beljan. 28 Nagovor Mr. Primož Ko katera konferenca se bo vršila 

K društvu sv. Alojsija, št. 47, goja (dve minuti). v Eveleth City Auditorium v 
Chicago, BL, 20741 Edward Fe-L 29. "Ameriška narodna him mestu Eveleth, Mmn.. v nede-
renehak. n a » Zaključek. JJ° d n e 1X- ma-ia o b 2 ' u n p o" 

K društvu Marije Pomagaj, j Slovenski radio program so poldne. Vsako podporno in kul-
št. 78, Chicago, 111., 20724 
Frank H. Andreasich. 

Josip Zalar, glavni tajnik. 

od 1. decembra, 1929, pa do 20. turno društvo je opravičeno do 
aprila, 1930, preskrbeli sledeči treh delegatov, ki bodo svoje 
slovenski trgovci: Frank Cer- društvo zastopali na omenjeni 
ne, Grdina in Sinovi, North konferenc^, ki bo sklenila se li r • • • - ' > , ' r 7-t1 ' ' 

VABILO 
na 

VELIKONOČNO PLESNO VESELICO 
KATERO PRIREDI DNE 20. APRILA 

Društvo Marije Pomagaj št. 190 K. S. K. J. 
DENVER, COLO. 

v Domu slovenskih društev na 4464 Washington St 
Priče tek ob 7:3« sve6er 

Sviral bo isboren orkester. 
Rojaki in rojakinje is Denver ja ter okolice: dobro dsitt! 

VESELIČNI ODBOR 



na novo usajena raatii-
mora negovati in ji prili-
dokler ista ne požene do-

velj globokih korenin, da 1)i se 
sama udrževala in si naprej po-
magala. 

Prav iato velj if za naš začeti 
narodni vrt. 

Sestali smo se enkrat, dva-
krat ln zopet vse molči in čaka. 
Na zadnjem sestanku je bilo za-
nimanje zelo povoljno, ker se je 
stvar-pojasnila od prave strani 
Mrs. John Mihelič, soproga na 
šega vrlega mestnega zastopni 
ka, je povedala razločno, kako 
dobro so v ta namen zastopani 
ali bolje rečeno, organizirani 
Litvinci, kjer je ona pri odboru 
podpredsednica. 

V tem so že vsi prišli do pre-
pričanja, da je ideja za vrt pra 
va in da je treba samo začeti. 

Slišali smo že tudi, da se je že 
nekaj društev izreklo, da posta 
nejo člani tega narodnega vrta 
takoj, ko bo izvoljen odbor, ki bo 
denar prejemal. 

Slišali smo tudi, da se je že 
ponekod pričelo zbiranje prosto-
voljnih doneskov v ta narodni 
sklad. 

Vse, kar je potreba, je to, da 
se povsod društva o tem na se-
jah opozore in da sklenejo pri 
stopiti v ta narodni vrt. 

Kakor je določila glavna or-
ganizacija C i v i c P r o g r e s s 
League, ki obstoji iz zastopnikov 
narodov, da naj bi vsa društva 
izvolila po nekaj zastopnikov/ ki 
bi jih zastopali v glavni ali cen-
tralni organizaciji, namreč: vsa-
ka narodnost si izvoli svoj cen-
tralni odbor; društva bi na se-
je tega odbora pošiljala po par 
zastopnikov manj ali več, ka-
kor je že društvo številno. 

Vsaka narodnost pa bi poši-
ljala po nekaj zastopnikov na 
glavno centralo v mesto na Civic 
Progress League, katera v o d i 
vse to poslovanje za vrt. Tako 
bi vedno lahko sodelovali spo-
razumno eden z drugim. 

Nam v Clevelandu bi bilo ze-
lo lahko postaviti odbore in za-
stopstva na vseh sekcijah, kakor 
na primer: St. Clair ju, Collin-
woodu, Newburgu, Nottingha-
mu, Euelidu in West Parku. — 
Povsod bi lahko imeli svoje od-
bore, urejene v ta namen, vsi ti 
odbori pa bi tvorili celo narod-
no moč v skupnosti in ̂ ploh za 
vse take narodne potrebe. 

Na minuli seji jo bilo razprav-
Ijano o tem precej natančno na 
stavljena vprašanj^, namreč: 
Koliko denarja je potreba za ta-
kojšnjo akcijo? Nekateri so bi-
Ji mnenja^ da je potreba velike 
svote, drugi so pa pojasnjevali, 
da ne. Mrs.' Mihelič je pojasni-
la, da nikakor nobeden ne pri 
iakuje, da bo vrt takoj ves ure-
jen, in da je to sploh nepotreb-
no. Dovolj je, da se izroči vrt 
narodu, narod bo pa ta vrt po-
časi pripravljal; v prvem letu 
morda samo nekaj, en kotiček, 
mogoče bo v prvem letu vsajeno 
samo eno drevo in ena rastlina, 
ki bo imela pomen. Prvi začetek 
bo vodil do drugega, drugi do 
tretjega itd. 

Ako bi za začetek spravili vsi 
Jugoslovani skupaj pav t i s o č 

' dolarjev, bi bil to že dober za-
četek, ki bi lahko pokazal veliko 
zanimanje. 

Ako se ujedinimo in zedinimo, 
kar je upati, da bomo kot Ju-
goslovani nastopili, bo to ne-
dvomno velikega pomena za nas 
tukaj, kakor tudi za našo novo 
državo Jugoslavijo, odkoder bi 
lahko pričakovali sodelovanja 

Ako bomo vpoštevali vzpod-
budne besede našega umetnika 
Božidar J a k a c a in posnemali 
njegov zgled, ko je prvi, dasi ni 
naš stari naseljenec, posegel v 
žep in podaril desetak za naš na-
rodni vrt, bomo to idejo kmalu 
lahko uresničili. 

Kakor hitro bo sedanji odbor 
mogel i z b r a t i najprimernejši 
čas za skupni sestanek, bodo ta-
koj poklicani vsi, ki so bili na 
zadnji seji predlagani, na zbo-
rovanje in še drugi ugledni ro-

Obrnite ta ; ii • * ® 

zavojček 

prečitajte zadaj 

BESEDE na zadnji strani zavojčka, še 
vedno pomenijo, kar govore. Nič "po-
sebej," kar ne prispeva k kakovosti kaje, 
ni vključeno v ceno Camels. Samo naj-
višji užitek kajenja, ki ga zamore moder-
na znanost spraviti v cigareto. 

To ugotovilo je bilo na prvem zavojč-
ku Camels, ki je bil izdelan in je bilo 
na vsakem izmed bilijonov zavojčkov 
Camel, ki se bili izdelani izza onega dne 
do danes. Ko je bilo vprvič napisano, so 
izdelovalci drugih cigaret dajali zasta-
vice, slike igralk, slike žogometasev — 
skoro vse, kar naj bi pripravilo kadilca 
do misli, da dobi nekaj posebnega za 
svoj denar. Izdelovalci Camels so verje-
li, da hoče imeti kadilec cigašeto proda-
no, strogo po njenih zaslugah, koje vsa 
cena se nahaja v kakovosti — cigareto, 
napravljeno iz tako izbornega tobaka — 
tako popolno mešanega — tako milo — 
tako dišečo — da bo sama dobila svojo 
lastno pot. 
1 Silna priljubljenost Camels je tribut 
tej četveri politiki. 

QAMELS 
za užitek 

NAŠI SKUPNI IZLETI V JUGOSLAVIJO 
IN ITALUO ZA LETO 1930 

Na aplošno povpraševanje in sanimanje rojakov sa naie skupne Islete 
naznanjamo, da priredimo to ieto sledeče islete: 

Po F R A N C O S K I progi t parnikom "ILE DE FRANCE" 
preko Havre 

PRVI SPOMLADANSKI IZLET dne 18. aprila. 
GLAVNI SPOMLADANSKI IZLET dne 15. maja. 
Nadaljni izleti po liti profi ln s istim parnikom: 

« . junija prvi poletni izlet n . ju|ij . trat ji poletni izlet 
2S. junija dru*. poletni izlet 1. aufuita četrti poletni izlet 

Pa C D N A R D progi s parnikom "Maaretanla" preko Cherboorga. 
PRVI SKUPKI SPOMLADANSKI IZLET dne 30. aprila. 

Po C O S U L I C H progi s motorno ladjo "VULCANIA" ln 
"SATURNIA" preko Treta 

DRUGI SKUPNI IZLET z motorno ladjo "SATURNIA" 30. maja. 
Nadaljni ipletl po isti progi s ladjo "VULCANIA" 

2. avgusta, 3. septembra, 9. oktobra 
cene, sa navodila glede potnih listov, visejav. perm i lite nam čimprej 

itd. nai 

SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt St. 

Ne glejte za darove ali kupone, 
kajti stroški' tobaka, mešanega v 
CAMEL cigaretah, prepovedujejo 

njihovo uporabo. 

Mm 

• 

Dorft look for premiums or 
coupons, as the cost of 
the tobaccos blended in 
CAMEL Cigarettes pro-
hibits the use of them. 

MAMUrACTURSD 
B-J. REYNOLDS TOBi 

WJNSTON-SALEM. Hi 
CO. 

s v." 

e 19J0, K. J. Reynold« Tobacco Caaspany, Winuon-Salem, N. C. 

Tel. Rarelaj 0380 
NEW YORK, N. Y. 

(DaHf m * tfrtnl) 

JOHN GORNIK 
ZNANA TRGOVINA IN ZALOGA QBLEK ZA 

MOŠKE TER DEČKE 

6217 St. Clair Ave. 
CLEVELAND, O. 

"Lepa obleka naredi človeka!" — Ako hočete biti 
za letošnjo Veliko noč elegantno ter poceni opravljeni, 
zglasite se v moji trgovini. Ne bo vam žal. Se vam 
toplo priporočam. 

NAZNANILO EV ZAHVALA 
Globoko potrtega srca naznanjamo, da nam je nemila smrt 

iztrgala iz naše srede našo preljubljeno mater 

Marijo Šega 
Umrli so po štiridnevni bolezni dne 29. marca, 1930 ob 2:45 

popoldne na domu svojega sina Jakoba, prevideni s svetimi za-
kramenti. v visoki starosti 81 let. Doma so bili iz Loškega poto-
ka (Srednja vasi št. 13; tukaj v Ameriki so bivali sedem let in 
osem mesecev. V Ameriki zapuščajo sledeče (sinove): Jakob 
Sega, Joliet, 111.; John Sega. Chisholm, Minn.; Matija Sega. 
Chicago. 111.; (hčere): Prances Laurich. Joliet. IIL; Antonija 
Rifel. Joliet. IU.; v stari domovini (sineva): Prane Sega v Lo-
škem potoku in Josip Sega v Ljubljani; (hčere): Marija Knaus 
v Loškem potoku in Neža Pate v Ljubljani. 

Pogreb se je vršil iz hiše žalosti sina Jakoba dne 31. marca 
dopoldne s sveto mašo. potem pa na pokopališče sv. Jožefa. 

Tem potom se srčno zahvaljujemo Rev. John Plevniku za 
pogrebne obrede in Rev. Pavel Podbregarju. ki ji je prinesel 
zadnjo popotnico iz tega sveta ter za obiske in tolažbo pred 
zadnjo uro blagopokojnice. Hvala tudi Rev. Snoju in Father 
Sa lezi ju ter Father Edwardu iz Lemonta. 111. Hvala tudi Father 
Aleksandru in Father Podgoršku iz Chicaga. Lepa hvala vsem 
iz Chicaga, ki so prišli pokojnico krepit, j i prinesli rože v dar 
in ki so naročili sv. maše zadušnice. Hvala lepa tudi vsem 
drugim, ki so darovali za sv. maše in ki so darovali rože in 
sicer so naročili sv. maše sledeči: družina Anton Košmerl iz 
Chicaga; iz Jolieta družina Josip Govednik, družina Anton Sraj, 
družina Josip Zamejc, družina Frank Struna, družina Anton 
Russ. družina Josip Rus, družina Louis Košmerl, Josip in Mary 
Muhič, družina Frank Russ st.. družina Mihael Zoran, družina 
Simon Šetina. družina Mrs. Jerry Laurich. nastavljenci v glav-
nem uradu K. S. K. Jednote; Thomas Muhič. družina Anton 
Jerina. družina Frank Laurich, družina Josip Rifel, Mr. in Mrs. 
Frank Vranlčar. družina Frank Levstik, družina John Zbačnik. 
družina Anton Kunstek, družina Josip Fabjan, Martin in Josip 
Videtich, Frank in Mary Culik, družina Mrs. Riblon, Mre. Ana 
Žagar iz Aurora, 111., in družina John L Spreitzer. 

Rože in vence so darovali: Prijatelji iz Chicaga Josip Zu-
pančič in Josip Jakša. Joliet Rivals Club. 

Iskrena hvala vsem onim, ki so nam dali svoje- avtomobile 
pri pogrebu brezplačno na razpolago. Hvala tudi pogrebnemu 
zavodu Anton Nemanich in Sinovi za njegovo delo; vsi so se 
čudili, da se more sploh že tako priletnega človeka tako lepo 
pripraviti na mrtvaškem, odru. 

Hvala vsem, ki so prišli pokojno mater kropit in ki so se 
udeležili sprevoda. Zdi se nam, da ni bilo že dolgo tako velikega 
sprevoda tukaj v Jolietu kot je bil ta. Posebna hvala tudi 
ženam (članicam) bratovščine Sv. Rožnega Venca, ki so prišle v 
nedeljo molit ob krsti pokojnice. Bilo jih je toliko, da niso 
mogle vse v hišo. To je nam bilo v veliko tolažbo in pokojnici 
ste izkazale tudi s tem lepo zadnjo čast. Hvala tudi Mr. Louis 
KoSmerlu, ker je namesto mene preskrbel pogrebce ali nosilce 
krste. Še enkrat vsem skupaj: Lepa hvala! Bog vam povrni! 
Pokojnico priporočamo v molitev ^n blag spomin. 

Vam pa. draga in nepozabna nam mati kličemo: Prestali 
ste težavno pot naše solzne doline in dosegli častitljivo starost. 
Bili ste nam vedno skrbna in dobra. Naj Vam večni Bog zato 
podeli svoje plačilo v svetem raju. Svetila Vam večna luč in 
lahka naj Vam bo tuja žemljica! — Žalujoči ostali: 

Jacob Sega, Mary Sega in ostali sinovi in hčere. 
Joliet, 111., 8. aprila, 1930. 

Pri tej priliki želim vsem mojim cenjenim 
malcem prav vesele velikonočne praznike! 

odje- F. K E R 2 E . 
1142 Dallas Rd. N. E. 

CLEVELAND, O. 

K. S. K. J. Drmštroa: I 
Kadar naročata zastava, ragaHJa -

tn drugo, pazita aa maja Ims la 2 
naalov, če hočeta dobiti aaJMIto = 
blato za najnižje cena s 

Načrti in vzorci ZASTONJ I 5 
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LA SALLE 
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MW the blew* Joy of Easter morn 

ana readers of Our Page. 
May the RUen Savior grant His 

peaee to thoae who are true followers 
of His Church and have helped to 
fulfill the prophecy: His Sepulchre 
shall be glorious. 

Mrs. Joseph Bamlk entertained the 
members of her bridge cflub at her 
home on W. 4th S t on Friday eve-
ning, AprU 4th, 1830. s ix tables of 
bridge were played, and high score 
went to Prances Jancer and Agnes 
Basnlk Other prises were awarded 
to Marie Oende and Angle Urbanch. 
At a late hour dainty refreshments 
were served. The next meeting will 
be held at the home of Miss Angie 
Urbanch, 1032 Third 8t. 

I 
Oh! Yes! Hoo! Girls, whose car 

was it that held seven girls in the 
back seat and three in the front? 
W o n t let us in on the secret for 
fear of losing the romeo who so 
fondly Alls up his car as well as his 
gas tank. 

Mrs. Mary Klemencic was elected 
delegate to .the convention of the 
Slovenian Ladles Union. Mrs. Kle-
mencic is president of subordinate 
lodge No. 34 and is very capable of 
carrying out the work of a delegate. 

Rose Komocar has gone to Chicaga 
where she has accepted a position 
Mrs. Komocar expects to make her 
home with her sister and brother-in 
law, Mr. and Mrs. John Klopsic of 
W. 22nd St. We wish Rose all of 
the success possible in the city. Mi-
nus another Sally. 

John Baznik has left La Salle for 
Indianapolis, Ind. .We do not know 
what attracted John to that capitol 
city. Let us in on the secret. wiU 
you, John? 

Did you ever! The Sallies have 
been challenged by the Nutty Club 
to a game of baseball. The challenge 
has been accepted, all that is left is 
to set the date. You'd better begin 
to practice now boys for you are 
liable to get whitewashed. 

W i n n e r s of the Our 
Pa*e Pin-Crack-SpiH Con-
test wiU be announced ia 
the next kane. 

SO. CHICAGO TID-BITS 
By ST. V U M U X BOOSTS* 

Almost any 

g i r 
REV. M. BRATINA 

_ - E A S T E R SUNDAY 
^ J S W S T S : £ i S f j ; By rev . h. b r a t i n a 
to blow, "This is the day which the Lord words has come, and death shall feel Then, besides, the stone is sealed by 
once more to the worldlv hath l e t and be their force. Suddenly the Sacred order of Pilate and soldiers are sta-
we may h^^e forsaken^ d ^ S S T t o J H * ta l t " S S L * ^ ^UST* * * t i o n e d the tombtoSe « 
Lenten season. ^ What a happy day! The whole O P u S * . £ e d , i f l l c u l t l e 8 t h a t n o w Present 

world is fflled with gladness. Song J * " " ® ? * and the bands. The bruises themselves. On retaching the tomb 
Easter-time will accordingly bring and rejoicing take the place of sor- ^ J X S T ^ ' t i ^ j K f r t h e y ^ that the huge stone has been 

on a grand display of c o l o r T a n d ™ row. The Easter sun is pouring in i imi^ lnr f £ ° m r . e"? o v e d Angel of the Lord who 
also reveal the latest trend in fash- his brightest beams; the sweet chim- ^ ^ ^ J h 0 . 1 1 " ? ^ e ! fC e i v®d , m i s s i o n to «>11 back 
ionable modes. No doubt, a l o t o f tag bells in the church tower an- ^ J ^ ^ ^ S L S f J ' ^ J S * t h e rtone- * u P ° n * The 
pur Slovenian Misses will blossom out nounce to the people the "feast of X L ' ^ U ^ K J S E S * J5? fllled w i t h f e a r and 
in their new Spring apparel. feasts." The people, their hearts ^ 11J,?US >£as S ^ ^ B u t t h e A n « e l addresses 

— overflowing with Joy and happiness r l a 6 n ' q u i d ^ n e d w i t h * U f e which them thus: "Be not affrighted: ye 
By all indications ,the S t Florian hasten to divine worship. The Joy- n e v e r m < - seek Jesus of Nazareth, Who was 

Boosters will hold their Easter dance p u s melodies of the organ penetrate As when Jesus expired on the S n S ^ L ® 18 r i s e n ' H e 18 n o t h e r e ; 
this Sunday, April 20th. For awhile our hearts while we gaae upon the Cross, so now there was a great £ r „ JT e P*ace where they laid 
a postponement seemed imminent, but altars, richly decorated with perfum- earthquake; for the Angel of God , . T h e ftW then bids t h e m to 
since all the major alterations have tag flowers, and behold the figure of descended from heaven, roUed back 80Li?. a n d inform His disciples, 
been completed, the committee de- the risen Christ The paschal can- the stone, and sat upon lt. His coun- This glorious, happy morning has 
cided the church hall will be ready die with its bright flame attracting tenance was as lightning and is ° J e s u a ! 0 x 1 1 gladness is in-
for that date. every eyer, the noble symbol of Jesus garments as white as snow. The d e e d g r e a : w h e n w e see that this 

our Light, seems to say: "Alleluia! guards fllled with terror, fall on the »epulchre. whither we followed 
To insure against any delay, all | Christ is risen!" Let us rejoice! For ground as If dead; refraining con- r f * w i t h s o r r o w i n « hearts, is now 

loyal St. Florian Boosters are urged today, Jesus, our God and King, at sciousness, they flee to the city and r u \ u , , f f ° p h y o f Thy victory. O 
to come over and lend a hand in the break of morning, rose in triu- relate what they have seen Hi W h e r e 18 n o w th* kingdom? 
redecorating the hall. That means umph from the grave, a victor over T „ „ _ , 711011 art defeated. Jesus is the Con-
every night this week. his enemies, over death, and over . J ? ^ TMa*dalen<~ <*1u«ror- that destroys death, and pro-

hell, bringing life, peace and Joy to 2 , l ' m o 5 h e r ? f ' { a m e s and claims life—that undying Ufe which 
To those who have not seen the ex- His people. w t ^ L i ^ ^ f ^ L ' J i ^ K ^ K , H e t l h a s p u i > c h a 8 e d f o r ever-

tent of alteraUons at S t George's w ^ . .. . With sweet perfumes which they had lasting. All is now glory; glory for 
Church Hall. I can say that m 5 e L 1 dT*W n J p , s p i r 1 ' *> bought in the city the previous day. Himself and glory also for us. 
going to be pleasantly surprised The L o r d ? * * * * * * * » j 8 * * they set out before the dawn of day Easter Sunday, the anniversary oi 
difference is a r e v e l a t i o n t h S i s t o m ° r n l n g n o f the third day. Silence on the road eading to the sepulchre the Resurrection, is, therefore, the 
be appreciated I reigns all around. The sepulchre is that they might embalm the Body great Day, and the day of joy, the 

closed by a heavy stone. Pilate had of their dear Master. They are oc- day to which we all look forward 
Father Leo undertook a strenuous ° f d e r e d his seal to be put upon this cupied with this one object. Immedl- It is the holiest of days, because it 

task, when he started remodeling the ?*" 1 6 , a of soldtos U there ately it occurs to their minds, who opens to us the gate of Heaven, into 
hall; his efforts were not in vain for J® ^ J * 1 ? ' toUChes It. But the shajl remove for them the great which we shall enter because we have 
the result is most gratifying The h o u r *°r t h e f u l f l U m e n t o f o u r L o r d s »tone at the entrance of the tomb, risen together with the risen Christ. 

The next general con-
vention of the KSKJ wiU 
be held A u g u s t , 1930, 
Waukegan, 111. 

TOURNEY POST-MORTEM 
By TEN PIN 

cooperation of his parishioners and | 
friends is commendable. 

M 
WILL CONVENE 

Did you ever see a fellow who had 
patience enough to sit down and work 
out a crossword puzzle? No? You'd 
better come to La Salle and wc—will 
introduce you to our human lexicon 
Trick Komocar. 

Josephine Gergovich and Frances 
Baznik, electioneered for the recent 
election. From aU reports they sure 
must have brought out enough voter.-
to the polls. 

The bowling tournament is still on 
cur minds. Several of our trusty 
bowlers were rewarded for their ef-1 The Midwest KSKJ Baseball League 
forts in Joliet: their remuneration will hold its annual meeUng April 
came in the form of cheques from the 27th, St. Stephen's Hall. Chicago. 111. 
KSKJ Bowling Association. I The meeting was previously sched-

. uled for April 20th, but as Easter 
I might add that St. Florian bowl- falls on that date, postponement *ras 

ers also received a goodly share of | made, 
the GoodfeUowship prizes. 

1930 KSKJ BASEBALL 

Anna Starovasnik's greatest weak-
ness is roadsters with rumble seats-
Give her a break boys.. You would 
have the honor of taking Christin? 
Gerdovic along, too. 

With the coming of warm weather 
it won't be long before Starved Rock 
will open up its dance pavilion. 
These, you will h*, afle to /e<^jpanj 
of our girls tripping "the ngnt - f i r 
tastic quite often. 

Frank Terselic of 4th and Crosat 
Sts. was elected precinct committee-
man in the Third precinct at the 
recent election. Just goes to show 
what good electioneers Frances Baz-
nik and Ed H artel are. Congratula 
Uons are extended to Mr. Terselic. 

After digesting last weeks column 
captioned "Babbles," I am ambiguous 
as to whom I should blame for the 
badinage on an imaginary meeting 
with La Sallita. Through a bonanza 
I happened to receive an innuendo 
at the tournament as to what I was 
in store for. T met the Booster, but 
why should he try to hatch such an 
imbroglio about La Sallita's coming? 
and goings at the tournament? Mr 
Booster or Mr. Gee Dee will you 
please explain yourself so that I may 
not be ambiguous as to what my kis 
met wiU be. 

Needless to say that our friend and 
co-backer Edmund "Mike" J. ' Weltei 
won the Republican nomination foi 
sheriff in La Salle county. His plur-
ality was 1.408. Congrats are extended 
to Mr. Welter and I know that he 
personally wishes to thank each and 
every one of us for the loyal support 
given him in the' recent election. 

The local branch of the Chicago 
Motor Club recently made an innova-
tion for the local troupe of Boy 
Scouts. It is the duty of several of 
the scouts, wearing a star and badge 
to stand on the corners nearest the 
schools at quitting time and direct 
traffie. Orders are taken from these 
young schoolboys as if they were 
grown ups. Needless to say that 
many accidents can be prevented in 
this manner.. St. Roch's school i' 
benefited in this way. 

EmU B's Lament 
Last week I stole a kiss 
and now lt hurts alack; 
I guess I'U have to go this week 
and give the darn thing back. 

AU managers are requested to b ; 
present at this meeting. Unquestion-
ably there wUl be Important matter? 
to talk over and discuss. Attendance 
Is urged. 

With this notice, Sheboygan. Mil-
waukee, Waukegan, Chicago, South 

B P j M W W M j j P Chicago and Joliet are especially 
I wonder whether the Sallies from asked to send representaUves; the 

La Salle. and their consort. Miss La latter five towns are expected to Join 
SalUta, are contemplating to be pres- the loop as they had been in the 
ent at our Booster dance? I hope so. league last season. 

The probable subject of any im-
It wouldnt be exactly right to over- portance will be In regard to the 

" ^ f k J f 8 0 1 1 1 p u t (-formation of a six-team circuit, which 
r r ^ J ^ L ^ £ f a b l e . m 5 " n e r and say: would be easier to operate and han-

EASTER TO YOU. LA|eue. A six-team wheel would facil-
itate drafting a schedule. 

Therefore, again I ask that the 

What do you know about that 
Tersch, a Royal Blamer. was seen 
playing penny sticks. 'Reminds us of 
the old saying. "When I was a chUd 
I spoke as a child . . . When I be-
came a man, I retained childish 
things." 

I just wonder who this "Bobo" of 
Waukegan is? Did I really meet 
him? Who js this Sherlock Holmes 
of Joliet who thinks he knows so 
much. It couldn't be the quidnunc 
I mentioned last week? I'll find out 
yet. 

Last line: Who was the owner of 
the flashy yeUow roadster at the 
tournament? 

O 
RECIPE 

Šnita or French Toast 
One egg slightly beaten. 
One tablespoon salt. 
Five slices of- bread. 
One cup sweet milk 
Two tablespoons of sugar. 
Fat to grease the griddle. ' 
Add tfce salt sugar apd milk to 

the Rightly beaten egg, dip ln the 
pieces of bread Into the eggs mixture. 
Cook the soared slft.es of bread on a 
well t&d griddle; brown on one side. wttbar. ^^^^ 

or 

SALLITA! 

| ACKNOWLEDGEMENT | $ g 
No doubt, readers of Our'Page are 

aware of the fact that the Cleveland 
Girls Inter-Frat Basketball League 
was a huge success. The league as 
a whele funotioned remarkably while 
each team considers Itself as having 
accomplished something in the light 
cf creaUng a friendly spirit be 
Slovenian organizations. 

above mentioned teams or towns send 
| at least one representative. 

Fraternally, 
Joseph L. Drassler Jr., Secretary. 

THIS Issue of Our Page carries a 
notice served to the representa-
tives of the Midwest KSKJ 

Baseball League. Apparently the boys 
in the midwest have caught the base-
ball spirit again and wUl go in for It 
stronger than* ever this- year. 

It looks very encouraging for the 

'COME OUT OF IT" 

By DANIELA KLINTZ 
To prove their worth to the oldei 

members and the public in general 
is the next business step entertained 
by the Junior Lodge of the St. Jo-
seph's Society No. 7 KSKJ of Pueblo, 
Colo. 

The entertainment committee of 
midwest section when the recent re- i the junior members of the 8t. Joseph 
faort from the north stated that pros- [lodge have chosen a one-act play, 
pccts are bright for the formation of "entitled "Come Out of It" to be 
a Polar league. The midwest has j presented on May 25th. 
shown its goods during, the past years' The play requires eight characters, 
and is ready to repeat. . The northern four male and four female. The corn-
section, consisting mainly of Min 
nesota cities should have an equal 
success, due to the fact" that all the 
towns are closely situated. Added to 
the proximity of location. Minnesota 

For the third successive Ume. the 
Opeka's Aces of Waukegan, copped 
the Past-Forty prize. They were op-
posed by three Chicago teams, who 
furnished some stiff competition. The 
GriU Laundrys got cigars for all their 
strikes. Stayers Grocers sported nice 
white aprons, and Kochevar Express-
men made alot of noise. But in 
spite of all this, the Opekas got the 
pins and the prizes,-and in this case 
everybody had to be satisfied. 

To celebrate the two-time victory 
in the five-man events, St. Stephen* 
society plans to hold a reception in 
honor of Its bowlers in the near fu-
ture. It is going to be a gala affair 
and all the bowlers and Royal Blam-
ers are going to be invited. Full de-
tails will foUow later. 

mittee hopes to have the selection of 
characters completed by the end of 
this coming week, enabling them to 
begin practicing by the end of April 

This play will be the first ever 
can easily boast of having a host of ! presented by this Junior Lodge, al-
Slovenlan athletes. j , though several of its members have 

As for the east, n o t i n g definite can {appeared on the stage in Slovenian 
be said at »present Sthough. the plays presented-jby older members of 
championship is now in the hands o f ! other lodges, 
the easterners whether or not it wiU I This being oyr flrst play and for 
step to the diamonds to defend its; some of the actors the first appear 

FORM HOUSE COUNCIL 

The St. Clair Bathhouse of Cleve 
land promises to continue being the 
center of activity as the result of the 

Congratulations are extended to the I organizationof a House Council at a 
Sokols, as likewise to the other five I meeting held last week The newly 
teams, for they were aU responsible formed council will work in coopera 
for the display of real sportsmanship. tion ^ Edward Kalish in the 
Trophies and loving cups may tar- P"W<>tton o f social welfare and ath-
msh. but a true friendship Is lasting. 1 . w o r i n heart of the Slo-

T . , . .. . T venian community. 
I take this opportunity to thank, ^ f o U o W ing were placed in office 

i ? J h e name of the backers of the f o r ^ c o m l n g y e a r : Ray j . Grdina. 
Grdina KSKJ Flashes the Misses F. president; Stanley P. Zupan and J 
Bukovec, P. Perusek, J. Laurich. P. j vaneck, vice p r e s e n t s ; Victor Zale-
Laurich, F. Malovrh, S. Malovrh, J. ^ secretary" and John Richter. 
Mramor. J. Zalar and J. Zulich for treasurer. The advisory board Is 
the cooperation extended throughout C 0 m p 0 8 e d malnly of the newspaper 
the season Words cannot describe m f a o f t h e c o ^ ^ t y . 
the expression of gratitude and com- A c o n s t itutlon and by-laws have 
menaauon. I been drawn up and the council wiU 

The KSKJ young ladies gave the initiate its program of activities with 
best they had. but their success was a testimonial dance to be given ln 
mainly due to the whole-hearted ef- honor of the Inter-Frat basketball 
forts extended by Charles Dehler, | girls, 
coach; assisted by Ray J. Grdina 
and Frank Schneider. These boys. . „ . . . „ 
actually placed the Flashes In the K S K J ACTIVITIES IN LA SALLE 
limelight. • By L. S. 

To all the rooters who followed the I 
Flashes as to all the rival teams. Mr. There are many people, Slovenes. 
Edward Kallsh, superintendent of the whom I have met ln Joliet at the 
bathhouse, managers and officials bowling tournament who seem to be 
with whom the KSKJ team had any laboring under the delusion that La 
dealings I extend a "thank you" for SaUe. HI., contains no KSKJ lodges 
the courtesy shown. This is a misapprehension as It can 

It is a certahity that the KSKJ will be seen that La Salle was one of the 
be represented in the league next I P*° n e e r s establishing the KSKJ. 
season, and it is my hope that tb> I fo* . c ? a . be seen by the number our 
young KSKJ ladies who will partielp- ° l d e £ lodge holds, namely Holy Fam-
ate will meet with the same success ®^: iet.y ' N o - 5 K S K J - T h " 1 we 
as did the 1930 Grdina KSKJ Flashes have St Martin s Society No. 75 KSJ; 

. - and last but not least St. Ann's So-
Mooo^cr r r Z KHKI S « « t y No. 139 KSKJ. In all we have Manager Grdina KSKJ Flashes I l h r e e KSKJ lodges in La Salle. one 

Slovenian Ladies Union, one Društvo 
St. Vitus Parish to Hold Bazar | sv. Družine, and one Jugoslav Cath-

oUc Union. Up until now the lodge? 
St. Vitus parish, Cleveland, O.. is I have bean rather quiet, but it 'take? 

preparing for a bazar to be held one to set a match and the rest 
May 17th. 18th. 21th, 24th and 25th ignites itself. 
at the school hall Added to the A t the present tipie the girls are 
usual grandeur of the affair wUl be U ^ g m o r e to promote sports among 
two grand prizes, a Chevrolet Sedan, the KSKJ lodges than anyone else 
valued at $750 and a $100 electric J u s t give us a chance. Probably if 
sewing machine. one of our sport enthusiasts of the 

Tho the parish get-to-gether is Holy Family Society would try to 
more than a month away, committees ameliorate the idea of . snorts arnonc 
arc now at work making prepara- — - — - ' M 

tions. 
0 

Thank Yoa! 
We • take this means of extending 

our slncerest thanks to the people in 
JoUet for their hospitality shown to 
us while participating in the KSKJ 
bowling tournament 

We all had a wonderful time. There 
certainly was a lot of KSKJ spirit 
shown at the affair, While the large 
crowds at the bowling alleys lent a 
lot of color and ptp to ttof tourney. 

Once .more we ti^ gl for the 
time sfcown to us. 

crown is problematical. Interest Is 
rather low, but it is likely that some-
thing will be organized at the last 
minute. Sport enthusiasts are wait-
ing the results of the annual Eastern 
K8KJ Baseball League meeting which 
is scheduled to be held shortly. • 

With a fair degree of interest in 
basebaU shown throughout the KSKJ 
the success of this years' promotion 
is doubtful, due to the fact that a 
KSKJ championship play is doubt-
ful. The minutes o r the January 
meeting of the KSKJ supreme board 
reveal that no provision has been 
made to schedule a championship se-
ries. 

HOOPSTERS TO HOP 
The girls of the Cleveland Inter-

Fraternal Basketball League will be 
guests at a testimonial dance and 
luncheon, April 24th at the St. Clali 
Bathhouse. 

Awards will be given to the Sokols 
champs and the Flashes runners-up. 
during the dance intermission. A 
buffet luncheon will be tendered the 
guests. 

The affair is the flrst to be spon-
sored by the newly formed House 
Council of the Community Center 
Messrs. Sulak, Vaneck, Vidmar, J. 
Richter and Schneider are In charge 
of the arrangements. 

Decorations will be novel and the 
music will be very classy, the com-
mittee reports. Admittance will be 
by invitation only. Followers of the 
league who wish to attend are asked 
to get in touch with the members of 
the teams to procure Invitations. 

0 
Presidents' Mascot on Champ Team. 

The Cleveland Orels cinched the 
Class D city basketball championship 
by whipping the Liberty Caps in two 
tilts, making their wins ln the eli-
mination six straight. Andyv Zame jc 
coachcd the aggregation. Sammy Za-
meje. mascot of last years' Cleveland 
Presidents No. 25, is a member of the 
winning outfit. 

ance. we will need cooperation and I 
am sure we wUl get it. It wiU mean 
much to those taking part and will be 
greatly appreciated. 

O— 
LETTER TO THE EDITOR 

the boys there would be an augment 
in the number of members to the 
KSKJ. 

Come on boys, show us what sports 
you can be and before long you will 
be the cynosure of aU the other Slo-
venian colonies in America It takes 
a few boys tp start and set them-
selves as a Paradism to the others. 
Before long we ought to be able to 
Čragngstlcatf the future of a Boos-
ter Club gmong the boys. 

— O i 
"Bida" Mladic, has an Idea that 

he saw more than tan pins each time 

during the 

C H R I S T THE K I N G 
LODGE NO. 226̂  KSKJ 

Cleveland, O. 
« 

presents the first 
Slovenian 

P A S S I O N P L A Y 

Saturday, April 19th 
7 p. m. 

at Slovenian National 
Home 

• St. Clair Ave. 
130 players in the cast 

Editor Our Page: 
There are a few students here who 

are recipients and readers of the so-
called Our Page. As head of the 
local "Reader's Club," I take great 
pleasure in complimenting the paper 
for its recent improvements. 

There is one certain column that 
attracts our attention so much that 
some of the fellows cannot wajt a 
week for the paper. This column is 
headed as the "La Salle Sallies." If 
it hasn't done anything else to the 
paper but take up space in your es-
timation. it is of the opinion of the 
members of the Readers Club that 
it has added a factor to it which we 
called "Pep." This is not to say. in 
the least, that the other columns are 
punk or something, but there is 
something in the column that makes 
it so interesting that we don't know 
what it is but would like to find out. 
Perhaps it is the author's or authors' 
keen imagination. It has real snap 
and real news—it is not a lot about 
nothing, but plenty about most in 
teresting and most readable news 
items. • 

Probably the thing that interests 
us is that so many of the girls are 
so good looking and that so many of 
them are known out here that we 
like it so much. You know, so many 
of the boys from South Chicago and 
Chicago come out here just to see 
some of those good-looking dames— 
as we call them. 

This column comes second to none 
of the papers in the near vicinity, 
and even surpasses many of the pa-
pers of the larger towns and cities 
in Illinois. 

We specialize in a way, in news-
paper articles, from the funny-sheet 
to the undertaker's advertisements, 
and know what we are reading about. 

The "La Salle Sallies" of the Our 
Page is one of the main (and possibly 
the main) assets of your paper, and 
hope we shall see it lor many days 
to come. 

The Readers Club, 
T. Johnson, President 

St. Bede College, Peru, 111 
— O-

Here is one on the St. Stephen's 
boys: 

Most of the West Side fellows were 
in Joliet Saturday night during the 
bowling tournament and put up at the 
Woodruff Hotel. They immediately 
proceeded to turn a few tricks, for 
instead of sleeping they decided to 
hoid a convention. Here is an eye 
witnesses story of the affair. 

"We made the Woodruff Hotel our 
headquarters after we finished at the 
alleys. Majority of us were tired and 
sleepy, so we hied ourselves off to 
bed. It didn't seem as if we were 
destined to have any sleep in this 
place at least not this Saturday 
night. For as soon as we laid our 
very heads on our pillows, we heard 
a loud thumping at the door, and 
fear that the door would be torn 
from its hinges, we opened it. Lo 
and behold 1 In come arushing a reg 
ular Ku Kluxers parade, some twenty 
strong. We soon recognized them as 
our gaing for we were unceremoni-
ously dumped out of bed, i hilled with 
ice, and then treated to a general 
rough house. Of course, it was. then 
impressed upon us that it was a 
Royal Blamers initiation. After this 
we were left to our own recourse, and 
managed to snatch off a few mo-
ments of Shuteye. 

Toward morning I was awakened 
by my roommate who was looking for 
his clothes. He didn't remember put-
ting his shoes in the sink nor his 
socks outside on the window sill, but 
that's where he found them. 

We heard later, that Doc Kosmach 
and "Inch" Kosmach slept on the bed 
rpring with the mattress over them 
This happened after Inch got through 
parading over the boys who happened 
to be in bed. 

Of course, the morning found a 
very innocent gang, most of whom 
insisted that they all enjoye^ a very 
tranquil] night Even Johnny as 
Eumed an innocent attitude, to the 
extent of exclaiming that he had 
asked the night clerk for a Uttle 
more quiet. This statement, you un-
derstand, was made in the presence 
of his girl friend, who, I am sure, is 
unmindful of the f&ct that Jdhnnj 
can be a bad boy when he wants to 

WAUKEGAN SIDELIGHTS 
By OOZIE AND WOOZIE 

Attends Funeral Rites 

Miss Marion Zalar. daughter of Mr. 
Joseph Zalar, supreme secretary oi 
the KSKJ stopped in Cleveland a 
few hours to greet friends and rela-
tives. The stopover was made en-
route to Joliet, 111., on the return 
trip from Forest City. Pa. where she 
attended the funeral rites of the 
deceased Mrs. J. Decman. The de-
ceased was the wife of Mr. J. D e c m v 
member of the KSKJ supreme board 

Miss Dorothy Banich entertained 
the Blamers by staging selections in-
cluding u«r pet song "My Man. 

Rev. Father OdUo Hanjsek had a 
Lenten sermon last Friday evening 
at the Mother of God Church. 

The St. Mary's Sodality had their 
monthly meeting Monday night. April 
7th. It was decided that they hav* 
an entertainment in May 

Miss Josephine Drobnich, who has 
ben iU for the past three weeks is up 
and around again 

Have you heard Waukegari's latest 
Saying? Let's see what did they say ' 
Find out for yourself 

i 
The ladies bowling league will soon 

be coming to an end. The high 
scores for the week were: Emely 
Ogrin. 226 single game; Mrs. Ogrin 
529 high three games; Emily Ogrin 
526 high three games; TiUie Artach, 
481 high three games. It won't be 
long now when the girls wUl be able 
to outclass the men. 

Jane: "Why don't you send youi 
jokes to Our Page?" 

Millie: "I'm afraid they'll laugh 
at them." 

For boys only (Read backwards 
boys). Didn't you if girl a be 
wouldn't you; it read would you knew 
we. 

Noted people in Waukegan: 
Seeds for his small feet. 
John Artac for his graceful walk. 
Matty Hodnik for his love affair. 
John Hladnik for his basketball 

ability. 
Mary Cepon for her golden sUence 
Jane Barle for dislike of jazz. 
Mamie Grimsich for her bowling 

ability. 
Angie Gerchar for her good guess 

ing. 
"Ten cents a can." Wig's Ford. 

"The skin you love to touch." For 
information ask Frank Hladnik. 

"That schoolgirl complexion." Anna 
Slana, of course. 

MAGIC FLA^Iff iS 
By THE MAGICIAN 

A few days after this column ap-
pears in print, Easter will be with 
us again. The skipper of these lines 
wishes to extend his Easter greetings 
to all readers of this page, and hopes 
that this happy event finds everyone 
in good health. Easter bonnets, etc. 

With Old Man Whiter stUl with 
us well pass on the latest Scotch 
Joke. It's about the Scotchman 
who refused to send his sea to 
school because he had to pay 
attention. 

First Louie: "I know a guy who 
tried to cheat the undertaker when 
he died." 

Seeond Louie: "How could he cheat 
the undertaker?" 

First Loui: "WeU, when he died 
he buried his face In his hands." 

Mascots turns out to be an hon-
est-to-goodness patriot. You should 
have seen him last Sunday. White 
shirt, blue sweater, and a vicious red 
tie. * 

One look at that outfit and we are 
moved to poetry: 

A true American 
Is Mascots Leksan, 

He wears his colors 
Like a son of a gun. 

The above poem isn't' as good as 
Eddie Guest could have pat it, bpt 
it being our first attempt we predict 
a bright future for oareelves. (Ia 
the ash can.) 

While on the' subject of red sweat-
ers. we are reminded of the wild and 
wooly Holy Name meetings the young 
men have. Only three persons say 
anything. Father Bombach does aU 
the talking and two of the fellows 
move and second anything he sug-
gests. According to Hoyle, this 
them the official Move and Second 
Men of our society. But even they re-
fuse to speak their lines when It's 
time to adjourn. Funny about the 
members. They don't say a word 
during the whole mating and yet 
they don't want to go home. 

WE NOTICED A COUPLE OF 
NEW CARS ON THE HIGHWAYS 
LAST WEEK. AT LEAST ONE OF 
THEM WAS NEW. 

It semes Bob G er beck's pet 
weaknesses are C h e v i e s and 
blondes. Now he's sporting a new 
model of his first weakness, so he m 
can Uke his second ditto for 
moonlight tours of the country 
side. 

Speaking of Chevies, the Kidder 
comes along and says Bob's sccond 
v:eak moment calls him "peanuts" 
now, because he's always shelling out 

But that's a different subject. We 
started out telUng you of new cars. 
The other "new"' car we have In 
mind is a partial wreck, formerly a 
Studio touring, and owned by none 
ether then our derby wearing boy« 
friend. Frank Gaynor. 

-'»t r * a—--
We took a ride in it the other 

night, and beUeve us no one wiU 
ever complain about not getting 
enough fresh air in that has-
been. It's an aU-ventillation and 
no follin'. 

O WELL," SAID THE PAINTER. 
AS HE FELL OFF THE SCAFFOLO 
WITH A BUCKET OF PAINT IN 
EACH HAND. "I'M GOING DOWN 
WITH FLYING COLORS, ANYWAY." 

A few paragraphs back we told you 
about our Holy Name meetings. Here's 
a copy of the minutes the secretary 
reads: "The meeting was opened by 
the vice president (the president is 
seldom there/. The roll was called 
and the secretary read the minutes. 
The treasurer then gave a report on 
how much money would be in the 
treaeury if everybody would pay their 
dues. (If all back duese were paid 
we'd have enough money to pay off 
the National War Debt.) Father 
Bcmbach hiade a few suggestions. 
The Official Move and Second Men 
ooke their Unes and the meeting 

closed." fc I4MMŠ 
The secretary has one copy of 

these minutes and reads the same 
thing over at each meeting. 

.THE ST. FLORIAN BOOSTER 
AND LA SALLITA ARE HAVING 
A LOT OF FUN PLAYING HIDE 
AND SEEK. BUT NEITHER OF 
THEM WANTS TO BE "IT." 

Saw Charlie Struckei the other 
day, the first time in several weeks 
lie woir that worried look that mar-
ried men have. Maybe he's getting 
serious. Anyway, we think. Miry 
should try sending him home earlier. 

Frank Lintol: " I just bought a 
new suit with two pe&r of pants." 

Louis Trenta: "Weil, how do you 
like it?" 

Frank Lintol: "Fine, only it's too 
darn hot. wearing two pants." 

Father Bombach: "That's a good 
horse you've got there. Is he as good 
as he looks?" 

Mr. Shega: "Yes, he will work any 
place I put him." 

Fr.ther Bombach: "I wish he were 
a member of my church." 

Health Column 
Our health guardian, Dr. Iken Kil-

lem, failed to show up with any ad-
vice, so we'll have to omU his de-
oartment this week. His advice was 

•Fifty-seven varieties," John Gram- Punk anyway 
po. 

"The most powerful car in the 
world," Shorty. 

"Barking dogs never bite." Johr 
Lesnak. 

0 
St. Aloysius No. 47 KSKJ Bowling 

S > • ' r ( 
* League Standing, AprU 4th 

Team G. W. L. 
Frank Kozjek 24 21 3 
Joseph Kobal 24 11 13 
John Stajer 24 11 13 
Andrew Glavach 24 6 18 
High Game Victor GottUeb 221 
High Series, Victor GottUeb 548 

La:t week he told a woman, who 
was in bed on account of overweight 
to use a derrick to get her out and 
the darn derrick broke. 

Looking back over our column we 
find we've written almost too much so 
we'll have to stop now and let you 
read something else and enjoy your-
self. 

Please stand by . . . while the 
Whisky Trio . . . Stag, again . . • 
that beautiful hymn . . . "They call 
her Qaeenie, beeaase hoi 
crowned her with a piana stoat" 
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Meikoi 

STARCA PRAVKA 
(NadaUevsnle) 

"Edino hudo, ki mi ga more-
jo očitati, je, da sem se posta-
ra!.. A to—je li to dandanašnji 
res najhujši zločin ? Ko smo 
pa nekdaj starost le spoštovali.'' 

Solze so mu drsele po košče-
nem licu. V mislih pa mu je 
vpilo grenko vprašanje: 

"Kaj sem vam storil, ljudje 
brez srca, da ste mi vzeli vse?'* 

V. 
Pa se je domislila zlovoljno 

starka zima, da se je prezgodaj 
umaknila mladi naslednici, topi; 
pomladi, in ji je pred časom 
prepustila neomejeno gospodar-
stvo v deželi, ti otročji niče-
murnici, ki misli edino le, .kako 
bi se lepše okitila in ovenčala 
Grdogledo se je ozirala iz gor-
skih kotanj, kamor se je skrila 
pred toplimi pogledi v dehteče 
pomlad zaljubljenega s o l n e a, 
naokoli po dolinah, ki so že cve 
tele in dehtele. 

Pa se je v svoji zavisti silno 
razhudila. In v tej jezi in ne-
voščljivosti je zbudila v gorskih 
duplinah in zakotjih neprijazne 
svoje sinove, ledene vetrove. 

Zamrmrali so v prvih hipih 
vetrovi, kdo da jih moti v snu. 
A ko so zaslišali znani glas ir 
"Povelje stare matere, so si na-
glo obrisali spanec iz oči. Dvi-
gnili so se in so jadrno pohiteli 
širom dežele, čez dol in plan, 

. čez strme gorske vrhove in čez 
liha zakotja in zavetja, da na 
povelje materino ogrene veselje 
mladi snehi, ji pomadrajo kp-
kor razdraženi odklenjeni snub-
ci mladi deklici cvetje pod ok-
nom in brsteče zelenje ter j" 
pomore prve cvete. 

V torek navsezgodaj so osed-
lali divje se vzpenjajoče žrebce 
so upregli jadrno tekoče zračne 
vozove in so se spustili v divji 
tekmi čez gorovje, čez lesove, 
čez doline. Žvižgali so v čudne 
zateglih melodijah, da priganja 
jo vrance in belce in da bude in I 

. - v v naselbini glasujejo, da so 
za pristop in naj izvolijo par 
mož kot zastopnike Y centralo, 
kadar se jih bo potrebovalo, 

To je za sedaj povedano le y 
toliko, da bodo društva vedela? 

, . j da je stvar v pravem teku in da 
' " ni nobene zapreke več in da se 

lahko glasuje za pristop v or-
"Vse ganizacijo za narodni vrt. 

Od časa do časa bo poročano. 
kako se bodo uredili odbori na 
sestankih, radi tega je pa nujno 

bridek in bolesten vzdih: 
so mi vzeli. Brez Boga sem 
zdaj, brez vsega na svetu!" ^ 

Ista misel je hodila za njim 
ves dan, ko je popolnoma sklju- potrebno, da društva izvolijo za-
čen, ves postaran postopal po stopstvo in da glasujejo za pri-
nizki dremotni sobi; skoraj opo- stop. 
tekal se je po njej in se je mo- Dozdaj 
ral opreti zdaj ob staro oma- katera 

so se že oglasila ne-
društva, ki so obljubila 

ro, zdaj ob začrnelo steno, da se letno prispevati po $5.00; toliko 
bi znašala letna pristopnina z« 
društvo. Doneske za to narod-
no stvar pa se bo nabiralo še na 

ni zgrudil, ker so mu noge kar 
trepetale, kljecale mu v kolenih, 
[sta bolna misel je sedela ob 
ajem za mizo, ko si je nasla-
njal težko glavo s suhotno ro-
ko in se izpraševal spet in spet: 
'Kaj sem jim storil, da so mi 

vzeli vse, še mojega Boga ir 
Zveličarja?" 

Jsta težeča in moreča misel 
mu je ležala na srcu kakor mo-
ra v viharni noči od torka do 
srede: "S čim sem s? pregre-
šil tako hudo, o ljudje božji, da 
ste mi vzeli mojega Boga.*' 

Okoli koče je divjal bučen vi-
har, bučen vihar je divjal v 
njegovem srcu. V grenko misli 
je zaslišal in začutil zdaj zdaj, 
kako šume in ječe gozdovi na 
gori: kakor da bi prihajal sod-
ni dan, ki jih trešči vse v pre-
pad, v uničenje. Ob potoku so 
vršele vrbe in stokale kakor v > 
smrtnih težavah. V strugi je 
rrgrala in šumela narasla vo-
da, ob mlinu je šumela s podvo-
jeno budnostjo in močjo. 

Tedaj mu je prišlo zunaj iz 
lačnih valov čudno povabilo in 
mu je potrkalo na trpeče srca. 
V istem hipu se je zazibalo sko-
zi srce skoraj sladko hrepene-
nje: "Ko bi še! v vodo! Da b' 
me ponesla odtod, dalečv kam. 
kjer ne bi nihče poznal moje 
sramote!" 

Začudil se je na tihem sam 
tem mislim. Nikoli do dane? 
ni mislil koprneče na tuji svet. 
In nikoli si ni še zaželel odtod, 
iz tihe doline, ki ga je rodila in 

Do tedaj pa naj cenjena društ-
drug, bolj lalutk način. Kar se 
predvsem potrebuje, je navdu-
šenje in pa alihirAanje, to pa se 
pokaže le v društvih, kakor že! 
zgorej omenjeno. 

Beseda o društvih velja za vsa 
podporna, kakor tudi kulturna 
in dramatična društva. Vse, kar 
tvori narod in sodeluje z naro-
dom, je vabljeno v ta narodni 
delokrog! Torej, ne sme biti 
nobenega izgovora, da niso bili 
vabljeni. Pri tem so všteti tudi 
oni, ki vodijo Narodne domove. 
Kjer so društva brez denarnih 
sredstev in brez blagajn, tam je 
prost pristop; to- so navadno 
pevska društva, ki imajo vedno 
prazne blagajne, ker se žrtvu-
jejo za druge. Kmalu kaj več. 

Eden i sme d odbora. 

H MIHI 
HiiiiniMiiiiwm 

THE NORTH AMERICAN TRUST COMPANY 
Edina slovenska banka v C l e v e l a n d u , O h i o . 

GLAVNI URAD: PODRUŽNICA: 
6131 St. Clair Avenue 15601 Waterloo Rd. 
GLAVNtčNO PREMOŽENJE POL MILIJONA DOLARJEV CEWTNO PREMOŽENJE 

> 1 • NAD 5 MILIJONOV 
Na tej slovenski banki vložite denar ^rez «krbl in vam nod 

lepe ohrestl. I 
—^ J Radar hn*tr ponktl denar v staro domovino, pošljete ga 

• • j majcene Je po naši banki. ^ 1 
SPREJEMAMO HRANILNE VLOGE TUDI PO POSTI / . 

»mmninminmiu iniiiimiiiuiiiiiiiiniiiinrews Milnimi i 

vzgojila, izmed, gor, ki jih je 
oživljajo sami sebi pogum za Ijrbdal vsa življenje, jih ljubil z 
vratolomno dirko. Ječali so od vso dušo. A glej, čudo, zdaj na 
hrepenenja, da p r e h i t e drugi stara leta si je zaželel odtod: 
drugega. Včasi so se v besnem talco velika je bila sramota, ki1 

srdu sprejeli, se vrteli v divjem r c j e z g r n i i a n a n j k a k o r g r o z a 
pretepu in boju; vreščali, sto- sodnega dne. Saj mu je vtis-
kali in vzdihovali so v zraku, da|njen na čelo pečat zločinca in 
so se zemljani zamišljeni in v jiavrženca. Vsi bodo videli zna-
tesnem pričakovanju ozirali v nenje, vsi bodo vedeli: "Ni 
višave: ! v o č vreden, da nosi križanega 

"Ali nam praznike žamete ?" I Ecga!" 
Pod kopiti dirjajoče množice se A daleč, daleč odtod ne bi 

vedel nihče. Nepoznan bi živel se globoko priklanjala boječa 
mlada drevesa, tresla in vila so 
se mogočna stara debla. Stoka-
lo in jokalo je v vejah od stra 
hu in bolesti. 

Otroci in starke v vaseh so 
se s tiho grozo spominjali brez-
božnega viteza, divjega lovca. 
Poltiho so pripovedovale stare 
babice, kako je šel brezbožnež 
s svojo pijano druhaljo na lo\ 
celo na sveto Veliko noč. Za 
kazen pa mora zdaj jezditi in 
loviti v praznem ozračju da sod-
njega dne. Le posluni, kako 
bolestno lajajo psi, kako kriče 
in žvižgajo priganjači, kako 
trobi v daljavi lovski rog! Po-
slušali so z grozo v srcih in v 
mislih, in starke so vzdihova-
le: "Bog se nas usmili!"' 

Okoli poldneva je začel padati 
dež, polagoma so vmes naleta-
vale snežinke. Zlovoljna zima 
je pometla po nebu zadnje 
ostanke snega in ga je sipala 
na zemljo, da pomori in uniči, 
česar ne bi mogli uničiti sinovi 
vetrovi. 

Matija je ležal na borni svoji 
postelji. Trudil se je, da bi za-
spal, pa ni mogel. 

Tudi prejšnjo noč je spal zelo 
malo in slabo. V nekaki podre-
mavici, bolestni omotici je pre-
živel noč. Telesno utrujen od 

težavne hoje, dušev-
in, je bil po-
ni prišlo. V 

na slam-
v 

ne-

tam, umrl nepoznan, v miru in 
brez večne sramote. % 

Zmagala ga je naposled te-
lesna utrujenost, zmagala ga 
duševna bol; usmiljeni spanec 
se mu je spustil na oči in jih 
jc zaklopil. 

A glej, sredi spanja.se je ne-
nadoma stresel in splašil. Pla-
nil je pokoncu, z blodnim po-
gledom je zastrmel po sobi in 
se plašen vprašal: "Ali je že 
velikonočno jutro? Pa sem za 
spal?" 

Zbegane oči so se uprle v ma-
la, umazana okna, da se prepri-
čajo, ali res že gleda pri njih 
v sobo velikonočni dan. Res se 
je slabotno belilo skozi okna. 
A ni se naslanjalo ob okna belo 
lice jutranje zarje, vse še bledo 
od nočnega hlada. Bil je le beli 
snežni prt, ki ga je pogrnila čez 
zemljo razi j učena zima, da za-
duši z njim z njim nežno deco 
sovražne pomladi. 

Matija je slišal, kako šumi 
mimo bajte narasli potok, ka-
ko udarjajo ob streho koče tr-
peče vrbe, ki se še vedno krivi-
jo pod jezo viharjevo. 

Tedaj se je zavedel. Tiha 
bol, skoraj zadovoljstvu in sre-
či podobna, se mu je razlila za 
prvim strahom skozi srce in 
dušo. 

"Ni še Velika noč. Bodi Bog 
zahvaljen!" 

A komaj se je vzradostil, ga 
je že ščemeče zapeklo v srcu. 

VELIKO ZANIMANJE ZA 
STARI KRAJ 

• ' i 

Med številnimi rojaki, ki so se že priglasili za 
potovanje v staro domovino se nahaja tudi Sloven-
cem dobro poznani pevec, glavni tajnik S. D. Z., 
vodje slovenskega radio programa 

(J. Primož Kogoj 
ki odpotuje s svojo soprogo na največjem franco-
skem parniku 

" l i e de F r a n c e " 
dne 15. maja 
V JUGOSLAVIJO c 

Prijatelji, znanci in rojaki sploh so vljudno vab-
ljenima se pridružijo g. Kogoju na tem potovanju. 
Gotovo je, da se bo v njegovi družbi vsak potnik 
počutil veselega. Gotovo je tudi, da se bo pod vod-
stvom g. Kogoja slovenska pesem razlegala in milo 
donela po širokem atlantiškem morju. *. 

Kdor torej želi prijetne družbe, veselega potovanja 
in srečnih ur na morju, naj se takoj priglasi pri: 

John L Mihelich Co. 
v Slovenskem Narodnem Domu 

6419 St. Clair Ave. 
CLEVELAND, OHIO 

Onim, ki se ne morejo pridružiti g. Kogoju, sporo-
čamo, da se vrši naše prihodnje skupno potovanje 
na 6. junija. Mi imamo kabine za vse parnike. Pre-
skrbimo potnikom potne liste, povratna dovoljenja 
in vse kar je za udohno potovanje potrebno. 

Kadar mislite na potovanje, te zmislite na 
MIHELICHA 

ZASTAVE, BANDERA, 
REGALIJE in ZLATE ZNAKE 

s s društva ter člane K. S. K. J. 
izdeluje 

EMIL BACHMAN 
1846 So. itidgeway A v«. Cbicaao. lil 

PiAita p«/ ertiik! 

WILLIAM A 7 ™ 7 R 
SLOVENSKI ODVETNIK 

213-214 Engineer* Btd*. 
Tel. MAin 1195 
U R E : 9 do 5 

Stanovanje: 13735 Chapman Ave 
Tel. KEnmorc 2307-M 

CLEVELAND. OHIO 
ihtaajssssn 

Lepe 
tiskovine 

sa v i k dralitk. sa tryvru, 
» o u a c i a l k « , ta vaaknrrat-
M prireditve dobit* *••!•) 

po nizkih cenah 
v prvi »tovsaakl aal)«kl Ua 
karal v Z jed. driavab. k)-r 
doMta «k vsaka« eaaa sa-
Sealjir« ia 

točno postrežbo 

(Dalje prihodnjič) 

Pridružite se našima 
Dvema Velikima 
I z l e t o m a A N 0 

na slavnem ekspresnem 
parniku 

"PARIS" 
23. maja in 30. junija 

1930 
Last Francoske Črte 

NAJKRAJŠA IN NAJBOLJ PRI-
PRAVNA POT ZA S L O V E N C E 

Parnih "PARIŠ" je dobro znan vsem Slovencem ter jamči potnikom 
vso udobnost in zadovoljstvo. Moderne privatne kabine za vse potnike. 

Slavna francoska kuhinja in pijača. 

Za nadaljne podrobnosti glede teh izletov vprašajte pri 

t J p e a e h , J W 

S« priporočamo 
M|»kua, trgov« 
prilike. PretaamcMo aajvsč-
}a kmt aajnaajia dala. 

Ameriška Domovina 
6117 St. Clair Ave. 

CLEVELAND. O. 

D O M A L A ZDRAVILA.-
V taiuK« tniam lertt'ne dišave, 

itoalpovo )ečmei.o»e kavo in itn 
pnrtirana tJrsvHa. katera priporoča 
tiHjr Knaio » Vnngi 

IKJMACI ZDRAVNIK 
K<4ire pr brezplačni crn 'k. » ka 

'*reir> te (tafcialkft popi»»n» v^ak* 
rastlina za ka* *e ra*i 

V ceniki; bost* naši* *« <no<>g. 
irugih koriatrih stvari. 

MATH PEZDIR 
Ifaas 772. Otv Hali Kta. 

New York. N. T. 

SEMENA 

I ! 

Vaši prihranki 
vloienl pri aaa, ao vatfno 
varni. VI živite lahka v Ka-
terikoli izmed naših držav, 
ia vendsr ste lahko vložnik 
na naši banki, prav kakor bi 
živeli v našem mestu. Pilite 
nam zs pojasnila In dobili 
bosta odgovor s obratno po-
što v svojem- Jezika. Mi pla-
fufemn po 3 odsto obresti na 
prihraake, in |ih prištejemo 
h glavnici dvakrst na leto na 
glede ns to sli vi predložite 
svojo vložno knjigo ali ne. 
Naft kapital in rezervni sklad 
v vsoti vsč kot 9740,000 fe 
znak varnosti za va* denar. 

Naš zavod uživa najboljši ugled od strani občinstva, kateremu ima 
nalog nuditi najuljudnejšo postrežbo, in od ksteregs prejema aajisra-
zitejšo nsklonjenost. 

JOLIET NATIONAL BANK 
CHICAGO IN CLINTON SL : : JOLIET, ILE. 

Wm. Redmond, preds. Chaa. a Pearce, kasir 
Joseph Dunda, potaoi. kasir 

POSTNA HRANILNICA 
K R A L J E V I N E J U G O S L A V I J E 

sprejema hranilne vloge N 
s 6% obresti 

Z A V L O G E JAMČI D R Ž A V A 
Denar se pošilja s poštno nakaznico "money order." Kavno 
(ako se more po pošti poslali denar ludi svoji rodbini v 
stari kraj. Dolarji se zamenjajo po uradnem borznem 

tečaju brez kakoršnegakoli odbilka. 
Zahtevajte brezplačna navodila! 

1POŠTANSKA Š T E D I O N I C A 
BEOGRAD, JUGOSLAVIJA, EUROPE 

V zalogi imam najboljša polj-
ska, vrtna ln cvetlična semena. 
Pišite po brezplatni semenski 
cenik. Blago pošiljam poštnine 
prosto. 

MATH. PEZDIR 
Box 772 City nail Sta. 

NEW YORK, N. Y. 

Smrt se skriva za nami 
Ljudje 

26 Public Square Cleveland, O. 
ali pri sledečih zastopnikih 

8AKSER STATE BANK, 82 Cortlandt Street, New York 
MIDTOWN BANK of N. Y. (Prej: Zakrajšek & drešark), 

630 Ninth Avenue, New York 
JOHN MIHELICH AGENCY, 6419 St. Clair Avenue, Cleveland.' O. 
MIHALJEVICH BROS. CO., 6201 St. Clair Avenue, Cleveland, O. 
JOSEPH SVETE, 1728 East 28th Street, Lorain,, O, 

ZAJAMČITE SI PROSTORE SEDAJ! 

Vsak dan čitate: . Ljudje so bili 
naknadno napadeni z hudimi bilsii -
nami v želodcu, odvedeni v bolnišnico 
za operacijo, tam so umrli—bilo j 3 Se 
vse prepozno. Dovolj strupa ss nabe-
re v 24 urah, da nas lahko umori: 
TRINERJEVO GRENKO VINO 
očisti vaš želodec in čreva in reši vaš 
život strupenih zaostankov. Glavni 
"kluč" do zdravja je, držati notranje 
dele telesa čiste, ker bolezni navadno 
prihajajo iz strupenih ostankov v 
telesu. Dobite si tega zdravila še 
danes od vašega lekarnarja! Vaš slab 
apetit zaprtnica, glavobol in plini v 
vaših črevih se hitro razidejo. Vzorec 
dobite od Joseph Triner Co., 1333 S. 
Ashland Ave., Chicago, 111. 

KUPON ZA BREZPLAČNI 

Ime -
Nsslov 
Mesto — 

VZORKC 
Dept. 42 

NA PRODAJ 
je v Millvale, Pa., lesena hiša s 
5 sobami in podstrešjem (attic) 
Hiša se nahaja blizu hrvatske 
cerkve in šole. Dobi se zek> 
poceni. Telefonirajte: 

MiliVale 2291-W 
i 

H i M I 
Established 1857 

Pridružite se našemu 
BOŽIČNEMU 

HRANJEVALNEMU KLUBU 
(Christmas Club) 

katerega se sedaj formira. Ta klub 
je važen za vsako denarnico in za 
vsako potrebo!. 

Najstarejša in največja banka V J« 
Sknpno premoženje nad $18,060,000.00 


